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Ovaj uređaj je proizveden korišćenjem najsavremenije tehnologije u uslovima povoljnim za okolinu.

Molimo Vas da pročitate ovo uputstvo! 

Poštovani korisniče, 

Nadamo se da će Vaš uređaj, koji je proizveden u modernim postrojenjima i 

proveren pod veoma detaljnim procedurama za kontrolu kvaliteta, obezbediti 

godine efikasne usluge. 

U tom cilju, preporučujemo da pažljivo pročitate celo uputstvo ovog proizvoda 

pre nego što počnete da ga upotrebljavate i da ga držite pri ruci za buduće 

korišćenje. 

Ovaj priručnik 

• će Vam pomoći da koristite aparat na brz i siguran način. 

• pročitajte uputstvo pre nego što postavite i počnete da upotrebljavate Vaš 
proizvod. 

• sledite uputstva, posebno za bezbednosne mere. 

• držite priručnik na lako dostupnom mestu jer Vam može zatrebati kasnije. 

• pored toga, pročitajte i druge dokumente dostavljene uz Vaš proizvod.

Imajte na umu da ovo uputstvo važi i za druge modele uređaja. 

Simboli i njihov opis 

Ovo uputstvo sadrži sledeće informacije: 

Važne informacije ili korisni saveti za korišćenje. 

Upozorenje protiv uslova opasnih po život i imovinu. 

Upozorenja vezana za električni napon. 

Recycling 

Ovaj proizvod nosi oznaku  selektivnog  razvrstavanja za 
odbačene električne i elektronske uređaje (WEEE). 
To znači da se sa proizvodom mora postupati prema Evropskom 
propisu 2002/96/EC da bi se reciklirao ili rastavio da bi se smanjio 
njegov uticaj na sredinu. Za dodatne informacije, molimo javite se 
Vašim lokalnim ili regionalnim vlastima. 

Elektronski uređaji koji nisu uključeni u ovaj proces selektivnog  
razvrstavanja su potencijalno opasni  za sredinu i ljudsko zdravlje 
zbog  prisutnosti  štetnih materija. 
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Slike u ovom uputstvu su šematske i možda ne odgovaraju u potpunosti 
Vašem uređaju. Ako pojedini predmeti nisu dostavljeni uz proizvod koji ste 
kupili , onda uputstvo važi za druge modele.

1

2

2

2

3

1  Vaš uređaj

1.Gornja ivica

2.Odeljci smrznute hrane 

a.Velika fioka 

b.Donja fioka 

c.Staklene police ispod fioka

3.Podesive pređnje nožice

C
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Molimo Vas da obratite pažnju na
sledeće informacije. U koliko ih se
ne pridržavate, može doći do liĉnih
povreda ili materijalne štete. U tom
će sluĉaju sve garancije i obaveze
postati nevažeće. 

Životni vek uređaja koji ste kupili je
10 godina. Ovo je period za čuvanje
rezervnih delova potrebnih za uređaj
da bi funkcionisao kako je opisano. 

Upotreba: 

Ovaj proizvod se koristi

–   u zatvorenom prostoru i domovima

– u zatvorenim radnim prostorima 
kao što su radnje ili kancelarije; 

– u zatvorenim životnim prostorima 
kao što su farme, hoteli, domovi. 

• Ovaj proizvod ne bi trebalo koristiti
na otvorenom.
Opšta sigurnost
• Kada želite da uklonite/odbacite

proizvod, preporučujemo Vam da
konsultujete ovlašćeni servis kako
bi dobili potrebne informacije.

• Obratite se ovlašćenom servisu za
sva Vaša pitanja i probleme vezane
za frižider. Ne interveniše ili
dozvolite da neko interveniše bez
obaveštavanja ovlašćenog servisa.

• Za proizvode sa zamrzivačem:
Nemojte jesti sladoled ili ledene kocke

čim ih izvadite iz zamrzivača (
može izazvati promrzline u ustima
). 

• Za proizvode sa zamrzivačem; 

Nemojte stavljati flaširane ili napitke u 
konzervi u zamrzivač. Postoji
opasnost od pucanja. 

• Ne dirajte zamrznutu hranu rukama, 
može Vam se zalepiti za kožu. 

• Isključite Vaš frižider pre 
čišćenja ili odmrzavanja.

• Paru i isparenja za čišćenje nikada ne 
treba koristiti prilikom procesa čišćenja
i odmrzavanja frižidera. Isparenja
mogu doći u kontakt sa elektronskim
delovima i uzrokovati kratki spoj ili
strujni udar. 

• Nikada ne koristite delove na 
vašem frižideru, kao što su vrata,
za oslanjanje ili propinjanje. 

• Ne koristite električne aparate u 
unutrašnjosti frižidera

• Ne oštećujte kola za hlađenje, gde 
cirkuliše rashlađivač, alatom za
bušenje i sečenje. Postoji opasnost od
izduvavanja rashladnog sredstva,
kada se gasni kanali isparivača, cevi ili
površinske zaštite probuše, koje može
da prouzrokuje iritacije na koži i
povrede oka.

• Nemojte pokrivati ili blokirati otvore za 
ventilaciju na Vašem frižider bilo
kojim materijalom.

•  Popravke električnih aparata moraju
vršiti kvalifikovane osobe. Popravke
koje vrši nekompetentno lice mogu
prouzrokovati rizik za korisnika. 

• U slučaju neuspeha za vreme 
održavanja ili popravke, isključite
napajanje frižidera, bilo isključivanjem
osigurača ili izvlaĉenjem kabla iz
utiĉnice.

2  Važna upozorenja za bezbednost



SR5

• Ne vucite za kabl kada izvlačite 
utikač  

• Postavite alkoholne napitke ver-
tikalno i čvrsto zatvorene

• Zapaljive predmete ili proizvode 
koji sadrže zapaljive gasove i
eksplozivne materijale nikada ne
držite u uređaju.

• Nemojte koristiti mehaničke 
uređaje ili na druge načine ubrza-
vati proces odmrzavanja, osim
ako nije preporučeno od strane
proizvođača.

• Ovaj aparat nije namenjen za 
upotrebu od strane osoba
(uključujući i decu) sa smanjenim
fizičkim, čulnim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su
pod nadzorom  ili ih je osoba
odgovorna za njihovu bezbed-
nost naučila da  koriste aparat. 

• Ne koristite oštećeni frižider. 
Obratite se prodavcu ako imate
bilo kakve nedoumice. 

• Električna bezbednost frižidera
se garantuje samo ako je
uzemljenje u kući u skladu sa
standardima. 

• Izlaganje proizvoda kiši, snegu, 
suncu i vetru je opasno u smislu
električne bezbednosti. 

• Obratite se ovlašćenom servisu
kada je strujni kabl oštećen i sl,
kako se ne bi izlagali riziku. 

• Ne uključujte frižider u utičnicu 
za vreme postavljanja. U
suprotnom, postoji rizik od smrti
ili ozbiljne povrede. 

• Ovaj frižider je napravljen isključivo 
za čuvanje hrane. Ne treba ga ko-
ristiti u druge svrhe.

• Pločica sa tehničkim specifikaci-
jama se nalazi na levom zidu
unutar frižidera

• Nikad ne povezujte frižider na sis-
teme za uštedu električne energije;
mogu oštetiti frižider.

• Ako je plavo svetlo upaljeno u 
frižideru nemojte gledati u njega
sa optičkim pomagalima.

• Za frižidere sa manuelnim kon-
trolama, čekajte bar 5 minuta za
uključenje posle nestanka struje.

• Ovo uputstvo bi trebalo dati novom 
vlasniku proizvoda pri promeni
vlasništva.

• Pazite da ne oštetite strujni kabl pri 
transportu uređaja. Savijanje kabla
može izazvati požar. Ne stavljajte
teške predmete na strujni kabl. Ne
dirajte utikač mokrim rukama kada
uključujete proizvod.

• Ne uključujte frižider u neispravnu ili 
labavu utičnicu u zidu.

• Ne prskajte vodu na unutrašnje ili 
spoljne delove uređaja zbog
bezbednosti.

• Ne prskajte supstance koje sadrže 
zapaljive gasove ( kao što je propan
) blizu frižidera da bi izbegli rizik
požara i eksplozije.

• Nikada ne stavljajte posude sa 
vodom na gornji deo frižidera,
postoji rizik požara ili strujnog
udara.
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• Nemojte prepuniti Vaš frižider sa 
prevelikim količinama hrane. Ako
je prepun, hrana može pasti i
povrediti Vas ili oštetiti frižider kada
otvorite vrata. Nikada ne stavljajte
predmete na vrh frižidera, u
suprotnom, predmeti mogu pasti
kada otvarate ili zatvarate vrata
frižidera.

• Pošto zahtevaju preciznu
temperaturu, vakcine, lekove i
naučne materijale ne bi trebalo
držati u frižideru.

• Ako se ne koristi duže vreme, 
frižider treba isključiti iz struje.
Potencijalni problem sa strujnim
kablom može izazvati požar.

• Vrh utikača treba redovno čistiti ;
u suprotnom, može izazvati
požar.

• Frižider se može pomerati ako 
nožice nisu propisno podešene
na podu. Podešavanje nožica
može sprečiti pomeranje frižidera.

• Kada nosite frižider ne hvatajte za
ručku na vratima. U protivnom,
možete je polomiti.

• Kada postavljate proivod pored 
drugog frižidera ili zamrzivača,
razdaljina mora biti najmanje 8cm.
U suprotnom, zidovi bližih strana
mogu biti vlažni.

Za proizvode sa vodenim
dozerom;

Pritisak vode mora biti mini-
mum 1 bar. Pritisak vode
mora biti maksimum 8 bara.

• Koristite isključivo odgovarajuću
vodu.

Sigurnost dece

• Ako vrata uređaja imaju bravu, 
ključ bi trebalo držati van do-
mašaja dece..

• Deca moraju biti pod nadzorom 
da se ne bi igrala sas uređajem.
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UPOZORENJE

Ako Vaš rashladni sistem Vašeg
proizvoda sadrži R600a: 

Ovaj gas je zapaljiv. Dakle, obratite
pažnju da ne oštetite sistem za
hlađenje i cevovod u toku korišćenja i
transporta. U slučaju oštećenja, držite
aparat dalje od izvora vatre, da se
uređaj ne bi zapalio i provetravajte
prostoriju u kojoj se aparat nalazi.
Ovo upozorenje ne važi ukoliko rash-
ladni sistem Vašeg proizvoda sadrži
R134a. 

Tip gasa koji se koristi u Vašem ure-
đaju možete videti na pločici na levom
zidu unutar frižidera.

Nikada ne bacajte uređaj u vatru..

Kako uštedeti električnu en-
ergiju 

• Ne ostavljajte vrata 
frižidera otvorena na duži
vremenski period. 

• Ne stavljajte toplu hranu ili napitke
u frižider. 

• Ne preopterećujte svoj frižider, da 
ne biste spreĉili cirkulacija vazduha
unutar njega. 

• Ne postavljajte frižider izložen 
sunčevim zracima ili u blizini
aparata koji emituju toplotu, kao
što su peći, mašine za pranje
sudova ili radijatori.

• Držite hranu koju ostavljate u 
frižider u zatvorenim posudama. 

• Za proizvode sa komorom za 
zamrzavanje; Maksimalnu
količinu hrane možete staviti u
frižider kada sklonite police ili
fioke unutar zamrzivača.
Potrošnja energije Vašeg frižidera
je pod tim uslovima i određena.
Možete koristiti police ili fioke u
zavisnosti od oblike hrane koju
zamrzavate.

• Otapanje zamrznute hrane u 
frižideru će doneti uštedu energije
i sačuvati kvalitet hrane.
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3  Instalacija 
2. Možete postaviti 2 plastična 

odbojnika kao na slici. Plastični
odbojnici pružaju potrebnu distancu
između Vašeg frižidera i zida da bi
dozvolili cirkulaciju vazduha
(Ilustracija je primer i ne mora
odgovarati Vašem proizvodu)

3. Očistite unutrašnjost frižidera kao
što je preporuĉeno u sekciji “��
išćenje i održavanje”. 

4. Prikljuĉite frižider u utičnicu.
Kada se vrata otvore, unutrašnje
svetlo će se upaliti. 

5. �� ućete buku kada se kompresor 
pokrene. Tečnosti i gasovi u
rashladnom sistem takođe mogu
doprineti buci, čak i ako kompresor
ne radi i to je sasvim normalno. 

6. Prednje ivice frižidera mogu biti 
tople. To je normalno. Ovi delovi
su dizajnirani da budu topli da bi
se izbegla kondenzacija.

Električna veza 
Povežite svoj frižider na uzemljenu

utičnicu koja je zaštićena osiguračem
sa odgovarajućim kapacitetom. .
Važno: 

Imajte na umu da proizvođač ne može
biti odgovoran ako se u potpunosti
ne pridržavate informacija datih u
uputstvu za upotrebu. .

Stvari koje treba razmotriti
kada se frižider ponovo
transportuje  

1.  Vaš frižider mora biti ispražnjen i
oĉišćen pre bilo kakvog prevoza. 

2. Police, dodaci, pregrade za voće i 
povrće i sl u vašem frižideru moraju
biti pričvršćeni lepljivom trakom pre
ponovnog pakovanja, da ne bi došlo
do oštećenja.

3. Pakovanje mora biti vezano sa 
debelim trakama i jakim užetom i
pravila transporta odštampana na
pakovanju moraju biti praćena.

Imajte na umu ...
Svaki reciklirani materijal doprinosi

očuvanju prirode i predstavlja
nezamenljiv izvor resursa. Ako želite
da doprinesete recikliranjem ambalaže,
možete dobiti dodatne informacije od
organizacija za zaštitu životne sredine
ili lokalnih vlasti.

Pre upotrebe Vašeg
frižidera 

Pre nego što počnete da koristite
svoj frižider proverite sledeće: 
1. Da li je unutrašnjost frižidera suva 

i da li vazduh može slobodno da
cirkuliše sa zadnje strane? 
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• Povezivanje mora da bude u 
skladu s nacionalnim propisima.

• Utikač kabla za napajanje mora da 
bude lako dostupan posle
postavljanja. 

• Navedeni napon mora biti jednak
glavnom naponu. .

• Produžni kablovi i razvodnici se ne
smeju koristiti za povezivanje uređaja. .

Oštećeni kabl mora biti
zamenjen od strane
kvalifikovanog električara.

Uređaj se ne sme koristiti pre nego
što je popravljen! Postoji opasnost
od strujnog udara! 

Uklanjanje ambalaže

Ambalaža može biti opasna po decu.
Držite materijale za pakovanje izvan
domašaja dece ili ih uklonite u
skladu sa uputstvom za recikliranje.
Ne bacajte ambalažu zajedno sa
normalnim kućnim otpadom.
Pakovanje Vašeg aparata je
proizvedeno od materijala koji se
mogu reciklirati. 

Uklanjanje Vašeg 
starog frižidera

Odložite stari aparat bez

uzrokovanja bilo kakvog

oštećenja životne sredine.

• Možete da se obratite 

ovlašćenom distributeru ili 

komunalnoj službi u vašoj opštini 

u vezi odlaganja aparata. 

Pre odlaganja vašeg aparata, isecite
električni utikač i, ako postoje brave na
vratima, učinite ih neupotrebljivim u cilju
zaštite dece od bilo kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

1. Postavite Vaš frižider na
mesto koje omogućava lagodnu
upotrebu.
2. Ne postavljajte vaš aparat blizu

izvora toplote, vlage i izloženog direkt-
noj sunčevoj svetlosti.
3. Mora postojati adekvatan protok

vazduha oko Vašeg frižidera da bi se
postigla efikasna operativnost.

Ako frižider postavite u prostor u zidu,
mora postojati minimum 5 cm udaljenosti
od plafona i zidova.

Ako na podu postoji tepih ili itison,
proizvod mora biti podignut 2.5 cm od
poda.
4. Postavite Vaš frižider na ravan

pod kako biste izbegli drmanje.
5. Ne držite Vaš uređaj u prostoriji u

kojoj je teperatura ispod 10°C.

B

B
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Podešavanje nožica

Možete namestiti svoj frižider u 

ravnotežan položaj okretanjem prednje 

nožice kako je ilustrovano na slici. 

Ćošak gde se nalazi nožica se spušta 

kada je okrenete u pravcu crne strelice 

i podiže kada okrećete u suprotnom 

smeru. Neka Vam neko pomogne 

podizanjem frižidera kako bi ste olakšali 

ovaj proces.
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Promena smera otvaranja vrata

Postupite u numeričkom redosledu

1

60°
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8
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4  Priprema

C Vaš frižider treba da bude 

postavljen najmanje 30cm od izvora 

toplote kao što su ringle, peći i 

centralno grejanje, najmanje 5cm 

udaljen od električnih šporeta i ne 

treba da bude izložen direktnom 

sunčevom svetlu. 

C Temperatura prostorije u kojoj ste 

postavili svoj frižider bi trebala da 

iznosi barem 10 °C. Korišćenje 

Vašeg uređaja u uslovima niže 

temperature se ne preporučuje jer će 

bitno uticati na njegovu efikasnost. 

C Uverite se da je unutrašnjost vašeg
frižidera detaljno očišćena. 

C Ako želite da postavite dva
frižidera jedan pored drugog, tre-
balo bi da postoji najmanje 2cm, 

rastojanja između njih. 

C Kada pokrećete svoj frižider po
prvi put, molimo Vas da poštujete 

sledeća uputstva tokom prvih šest 

sati. 

-  Vrata ne bi trebalo da se često 

otvaraju

- Frižider mora da bude ispražnjen,
bez hrane. 

- Ne isključujte frižider iz utičnice, a 

ako dođe do nestanka ili prekida 

struje, pogledajte upozorenja u 

sekciji  � Saveti za rešavanje prob-

lema � . 

C Originalnu ambalažu i pe-
nasti materijal treba čuvati za 

slučaj selidbe ili premeštanja 

uređaja. 

C

C

C

C

C

C
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5  Korišćenje frižidera 

Taster za podešavanje 

temperature  

Unutrašnja temperatura
Vašeg frižidera se menja iz 

sledećih razloga; 

• Zbog sezonskih temperatura,

• Čestim otvaranjem vrata i 

ostavljanjem vrata otvorenih na 

duži vremenski period,

• Hrana ostavljena u frižider 

bez čekanja da se ohladi na 

sobnu temperaturu, 

• Lokacija frižidera u sobi (na 

primer, izlaganje suncu)

Možete da podesite različitu 

temperaturu unutrašnjosti uređaja, iz 

ovih razloga, pomoću tastera 

termostata. Ako je temperatura viša 

od 32 °C, okrenite dugme termostata 

na maksimalnu poziciju

Skladištenje zamrznute hrane 

• Zamrznuta hrana može da ostane i do
3 meseca na temperaturama ispod -18

°C. Periodi skladištenja mogu se 

razlikovati u zavisnosti od vrste hrane. 

Vreme isticanja perioda skladištenja 

takvih namirnica označeni su na 

ambalaži prehrambenog proizvoda, od
strane njihovog proizvođača.

• Zamrznutu hrana koju ste kupili treba
staviti u zamrzivač pre nego što počne
da se topi.

• Zamrznuta hrana se može
držati u odeljcima sa fiokama.

• 

• 

• 

• 
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Odmrzavanje uređaja

• Stvaranje leda će uticati na
performanse Vašeg uređaja.

• Preporu � 
 ujemo da odmrzavate
Vaš uređaj najmanje dva puta
godišnje ili kad naslage leda
pređu debljinu od 7mm. 

• Odmrzavajte uređaj kada ima
malo ili  nema hrane u njemu.

• Izvadite zamrznutu hranu iz
fioka. Umotajte je u nekoliko
slojeva papira ili ćebe i stavite
na hladno mesto

• Isključite uređaj ili prekidač da
započnete proces odmrzavanja.

• Izvadite pribor iz frižidera napolje
( police, fioke itd ) i koristite
pogodnu posudu da sakupite
otopljenu vodu.

• Koristite sunđer ili krpu za
čišćenje otopljene vode, ako je
potrebno. 

• Držite vrata uređaja otvorena
tokom procesa odmrzavanja 

• Za brže odmrzavanje postavite
posude sa vrućom vodom u ure-
đaj.

• Nikad ne koristite električne ure-
đaje, sprejeve za odmrzavanje ili
oštre i šiljate predmete kao što su
noževi ili viljuške da uklonite led.

• Posle odmrzavanja, očistite un-
utrašnjost ( pogledaj “Čišćenje i
održavanje”

• Uključite uređaj u struju. Stavite
zamrznutu hranu u fioke i vratite
fioke u zamrzivač.

• 

•

•

•

•

•

• 

•

•

•

•
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OFF

Vruće Hladno

1        2       3        4       5
Min. Max.

Odabir temperature

Temperatura rada se reguliše 

tasterom za kontrolu temperature.

1 = Najniža postavka hlađenja 
(najtoplija  postavka) 

4 = Najviša postavka hlađenja
(najhladnija postavka)  

(ili) 

Min. = Najniža postavka
hlađenja (najtoplija
postavka) 

Max. = Najviša postavka
hlađenja  (najhladnija 
postavka)  
Molimo odaberite postavku prema 

željenoj temperaturi.

Unutrašnja temperature takođe zavisi
od   temperature okoline, učestalosti
otvaranja vrata i količine hrane koja
se nalazi unutra.

� Često otvaranje vrata dovodi do 

rasta unutrašnje temperature. 

Iz tog razloga, preporučujemo zat-
varanje vrata nakon upotrebe, što je
pre moguće. 

Normalna temperatura u Vašem
uređaju je -18 °C. Ako se dugme ter-
mostata okreće u pravcu suprotnom od
kazaljke na satu, uređaj će biti isključen
i čućete zvuk “klik”.Niža temperatura
se postiže podešavanjem tastera ter-
mostata na položaj 4 . 

Preporučujemo proveravanje tem-
perature termometrom kako bi ste bili
sigurni da su pregrade uređaja na žel-
jenoj temperaturi. Pročitajte rezultat
merenja odmah, pošto će temperatu-
ra očitana termometrom rasti vrlo brzo
nakon vađenja iz zamrzivača. 

Termostat se nalazi na zadnjoj strani
uređaja ( pogledaj dijagram ispod ) i
kontroliše se dugmetom.

Termostat

OFF
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6  Čišćenje i održavanje 

• Nikada ne koristite benzin, benzen i 

slična sredstva u procesu čišćenja 
aparata. 

• Preporučujemo Vam da isključite ure-
đaj iz struje pre nego što počnete da ga 
čistite. 

• Nikada ne koristite bilo koji oštar 

abrazivni instrument, sapun, 

sredstva za čišćenje domaćinstva, 

deterdženat i voštani polir za 

čišćenje. 

• Koristite mlaku vodu da očistite spoljni 

deo Vašeg frižidera, a zatim ga 

obrišite suvom krpom. 

• Koristite vlažnu krpu umočenu u 

rastvor pola litra vode i jedne čajne 

kašičice sode bikarbone za 

čišćenje unutrašnjosti, zatim dobro 

obrišite suvom krpom. 

• Vodite računa da voda ne uđe u 
kućište sijalice i ostale električne 
delove.

• Ako se Vaš frižider neće koristiti duži 

vremenski period, isključite kabl za 

napajanje, uklonite svu hranu, 

očistite ga i ostavite vrata otvorena. 

• Proveravajte gumu vrata redovno 

kako bi ste bili sigurni da je čista i 

bez ostataka hrane. 

• Da uklonite police sa vrata, izvadite iz 
nje sve objekte i policu prosto gur-
nite odozdo naviše  .

Zaštita plastičnih površina 
 
Ne stavljajte ulje ili jela kuvana na 

ulju u frižider u nezatvorenim 

posudama, jer mogu da oštete 

plastične površine Vašeg frižidera. U 

slučaju prosipanja ili razmazivanja 

ulja na plastične površine, što pre 

očistite i isperite površine koristeći 

toplu vodu. 

C

A

B

B

C

C

B

B

C

A



7 6 Uputstva za otklanjanje problema

Frižider ne radi
• 
• 

Kondenzacija vlage na levoj i desnoj stranici
(MULTIZONE, COOL CONTROL i  FLEXI ZONE).
• 

• 
• 
• 

Kompresor ne radi
• 

• 

• 

•
•

Molimo vas da proučite ovu listu pre nego što pozovete servis. To vam može 
uštedeti vreme i novac. Ova lista uključuje česte žalbe koje nisu nastale zbog loše 
izrade ili defektnih materijala. Moguće je da vaš uređaj ne podržava neke od 
funkcionalnosti opisanih u ovoj sekciji.

Da li je frižider pravilno priključen? Priključite frižider u zidnu utičnicu.
Da li je osigurač na kome je priključen vaš frižider iskočio? Proverite osigurač.

Veoma niska ambijentalna temperatura. Često otvaranje vrata frižidera. Velika 
vlažnost u prostoriji. Namirnice u frižideru se nalaze u otvorenim posudama. 
Vrata frižidera su ostala otvorena. Temperatura na termostatu je snižena.
Smanjite vreme tokom koga držite vrata frižidera otvorenim.
Namirnice čuvajte u zatvorenim posudama
Obrišite kondenzat suvom krpom i nakon nekog vremena proverite da li se 
vlaga ponovo kondenzovala

Kao sigurnost zbog promena pritiska u sistemu hlađenja nakon naglih prekida 
u radu, kompresor će početi sa radom nakon 6 minuta po ponovnom paljenju. 
Ukoliko se kompresor ne startuje nakon ovog perioda pozovite servis.
Frižider je u ciklusu automatskog odmrzavanja, ovo je normalan način rada za 
ovaj tip frižidera.
Vaš frižider nije dobro priključen u utičnicu. Proverite utičnicu i pravilno 
priključite konektor kabla za napajanje
Da li ste dobro podesili termostat?
Možda je došlo do prekida napajanja na strujnoj mreži.



Frižider često radi ili radi dugo vremena
• 

• 

•

 

•

 

•
 

•
 

• 

• 

Temperatura zamrzivača je veoma niska, dok je temperatura frižidera normalna.
• 

Temperatura frižidera je veoma niska, dok je temperatura zamrzivača normalna.
• 

Namirnice u frižideru se zamrzavaju.
• 

Temperatura u frižideru i zamrzivaču je veoma visoka.
• 

• 

• 
• 

• 

Vaš novi uređaj ima veću zapreminu od prethodnog i duži rad kompresora je 
normalna situacija.
Temperatura u prostoriji je dosta visoka. Kompresor mora raditi duže da bi 
postigla željena temperatura frižidera.
Frižider ste možda tek nedavno priključili ili ste ga nedavno napunili svežim 
namirnicama. U ovim slučajevima je potrebno više vremena da se postigne 
željena temperatura frižidera.
Frižider ste nedavno napunili svežim namirnicama. Vruće namirnice se moraju 
duže hladiti da bi dosegle temperaturu čuvanja.
Vrata frižidera su često ili dugo bila otvorena, topao vazduh iz prostorije je 
zagrejao unutrašnjost frižidera i prouzrokovao duži period rada kompresora i 
hlađenja. Otvarajte vrata frižidera ređe i kraće.
Vrata frižidera su ostala otvorena. Proverite da li su vrata dobro zatvorena.
Termostat frižidera je podešen na veoma nisku temperaturu. Podignite tempera-
turu na termostatu ili sačekajte da frižider dosegne željenu temperaturu.
Vrata frižidera ne naležu dobro, ili je zaptivajuća traka isprljana ili oštećena. 
Očistite i zamenite traku. Oštećena zaptivajuća traka omogućuje ulazak toplog 
vazduha u frižider koji produžava rad kompresora. 

Temperatura zamrzivača je podešena na veoma nisku vrednost. Povisite 
temperaturu zamrzivača i naknadno je proverite.

Temperatura frižidera je podešena na veoma nisku vrednost. Povisite 
temperaturu frižidera i naknadno je proverite.

Temperatura frižidera je podešena na veoma nisku vrednost. Povisite 
temperaturu frižidera i naknadno je proverite.

Temperatura frižidera je podešena na veoma visoku vrednost, ova tempera-
tura utiče i na povišenje temperature u zamrzivaču. Podesite temperature 
frižidera i zamrzivača i sačekajte da se normalizuju
Vrata frižidera su često ili dugo bila otvorena; Otvarajte vrata frižidera ređe i 
kraće.
Vrata frižidera su ostala otvorena. Proverite da li su vrata dobro zatvorena.
Frižider ste nedavno napunili svežim namirnicama. Sačekajte da frižider i 
zamrzivač dosegnu željene temperature.
Frižider ste možda tek nedavno priključili. Potrebno je više vremena da se 
frižider potpuno rashladi.



Buka tokom rada frižidera se povećava.
• 

Vibracije i buka.
• 

•
 

Frižider proizvodi zvuke tečnosti koja se prosipa.
• 

Frižider proizvodi zvuke poput šuma vetra.
• 
Pojava kondenzata na unutrašnjim zidovima frižidera.
• 

•
 

• 
Pojava kondenzata na stranicama frižidera.
• 

Loši mirisi unutar frižidera.
• 

• 

Vrata se ne mogu zatvoriti
• 

• 

•

Klizni poklopci su zaglavljeni
• 

Na rad i performanse frižidera utiču promene okolne temperature. 
Ovo je normalan način rada.

Pod nije iznivelisan ili je podloga mekana. Frižider se klati ukoliko ga lagano 
gurnete. Podesite nivelaciju frižidera i proverite da li podloga može da podnese 
težinu frižidera.
Buku proizvode predmeti koje ste odložili na frižider. 
Uklonite sve predmete sa frižidera.

Ovo je posledica protoka gasa i tečnosti u sistemima frižidera. 
Ovo je normalna pojava i nije kvar.

Rashladni sistem frižidera poseduje ventilatore, ovo je normalna pojava. 

Visoka temperatura i vlažnost prouzrokuju pojavu kondenzacije. 
Ovo je normalna pojava i nije kvar.
Vrata frižidera su ostala otvorena tokom dužeg perioda, 
proverite da li su vrata zatvorena.
Vrata frižidera su bila često i dugo otvarana. Otvarajte vrata frižidera kraće i ređe.

Vlažnost vazduha je uvek prisutna i ova pojava je normalna 
u uslovima visoke vlažnosti.

Unutrašnjost frižidera mora biti čista, unutrašnjost čistite krpom ili sunđerom i 
mlakom vodom.
Materijali nekih posuda za namirnice prouzrokuju ove mirise. 
Promenite tip posuda za namirnice.

Posuda sa hranom sprečava zatvaranje vrata. Presložite posude u frižider i 
pomerite posude koje ometaju zatvaranje vrata.
Frižider nije iznivelisan. Frižider se klati ukoliko ga lagano gurnete. Podesite 
nivelaciju frižidera.
Pod nije iznivelisan ili je podloga mekana. proverite nivelaciju poda i proverite 
da li podloga može da podnese težinu frižidera.

Hrana dodiruje poklopac i ometa otvaranje fioke. Presložite hranu u fioci.



Izdelek vsebuje izbirni sortirni simbol za odpadno električno in elektronsko opremo 
(OEEO).
To pomeni, da je treba z izdelkom ravnati v skladu z Evropsko direktivo 2002/96/
ES in ga reciklirati ali demontirati tako, da se zmanjša vpliv na okolje. Za nadaljnje 
informacije se prosimo obrnite na lokalne ali regionalne oblasti.

Elektronski izdelki, ki niso vključeni v selektivni sortirni proces so potencialno 
nevarni za okolje in človeško zdravje zaradi prisotnosti nevarnih substanc.

Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!
Dragi kupec, 
upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkušena z 

natančnimi postopki kakovosti, zagotovila učinkovito delovanje. 
Zato priporočamo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila za uporabo 

naprave in jih hranite v bližini, saj jih boste morda potrebovali v prihodnje.

Priročnik
• Priročnik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.
• Priročnik preberite preden napravo namestite in uporabite.
• Sledite navodilom, predvsem varnostnim.
• Priročnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje 

potrebovali. 
• Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloženi napravi.
Prosimo upoštevajte, da je priročnik lahko veljaven tudi za druge modele. 

Simboli in njihov opis
Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:
C	 Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
A	 Opozorila pred nevarnostmi za življenje in lastnino.
B	 Opozorila pred električno napetostjo. 
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1

2

2

2

3

C	 Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vašemu 
proizvodu. Če naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje določenih delov, so veljavni za 
druge modele.

1  Vaš hladilnik  

1. Zgornji okrov

2. Predeli za zamrznjena živila.

a. Veliki predali

b. Spodnji predal

c. Steklene police pod velikimi predali

3. Nastavljivi sprednji nogi
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Prosimo, preglejte naslednje 
informacije.  Če ne boste upoštevali 
teh informacij, lahko pride do telesnih 
poškodb ali poškodb materiala. V 
nasprotnem primeru garancija in 
zanesljivost nista veljavni. 

Tehnična življenjska doba naprave, ki 
ste jo kupili, je 10 let.  Za ta čas hranite 
rezerve dele, ki so potrebni za delovanje 
naprave. 

Namen uporabe
	 Naprava je namenjena uporabi

–	 znotraj in v zaprtih prostorih, kot so 
domovi;

–	 v zaprtih delovnih prostorih kot so 
trgovine ali pisarne; 

–	 v zaprtih prostorih za nastanitev, kot 
so kmetije, hoteli, penzioni. 

• Naprave ne uporabljajte na prostem. 

 Splošna varnost
•	 Ko želite proizvod odstraniti/odvreči, 

Vam priporočamo, da se posvetujete 
s pooblaščeno servisno službo 
in organi, da pridobite potrebne 
informacije.

•	 Pri morebitnih vprašanjih ali težavah 
s hladilnikom se posvetujte s 
pooblaščeno servisno službo. Brez 
sporočila pooblaščeni servisni službi 
ne posegajte v hladilnik sami ali s tujo 
pomočjo. 

•	 Za naprave z zamrzovalnim delom; 
Sladoleda in ledenih kock ne jejte 
takoj, ko jih vzamete iz zamrzovalnega 
dela! (Povzročijo lahko ozebline v 
ustih.) 

•	 Za naprave z zamrzovalnim delom; 
V zamrzovalnem delu ne shranjujte 
tekočin v steklenicah ali pločevinkah. 
V nasprotnem primeru lahko počijo. 

•	 Zamrznjenih živil se ne dotikajte z 
rokami, saj lahko primrznejo. 

•	 Pred čiščenjem ali odtajanjem hladilnik 
izključite iz električnega omrežja.

• 	 Hladilnika nikoli ne čistite in odtajajte s 
paro ali parnimi čistilnimi sredstvi. Para 
lahko pride v stik z električnimi deli in 
povzroči kratki stik ali električni udar. 

•	 Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne 
uporabljajte kot opornike ali stopnico. 

•	 V hladilniku ne uporabljajte električnih 
naprav.

•	 Delov, kjer hladilno sredstvo kroži, ne 
poškodujte z napravami za vrtanje ali 
rezanje. Če se plinski kanali izparilnika, 
podaljški cevi ali površinske prevleke 
prebodejo, lahko hladilno sredstvo 
prodre in povzroči draženje kože ali 
poškodbe oči.

•	 Ne pokrivajte ali blokirajte zračnih 
odprtin na hladilniku z nobenim 
materialom. 

•	 Električne naprave lahko popravljajo 
samo pooblaščene osebe. Popravila, 
ki jih izvajajo nepooblaščene osebe, 
povzročijo nevarnost za uporabnika. 

•	 V primeru kakršnekoli napake ali pred 
vzdrževalnimi deli in popravili obvezno 
izključite električno napajanje hladilnika 
tako, da izključite zadevno varovalko 
ali iztaknete vtič naprave. 

•	 Ko izklopite vtič, ne vlecite za kabel.  

•	 Koncentrirane alkoholne pijače 
hranite dobro zaprte in v pokončnem 
položaju.  

2  Pomembna varnostna opozorila
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•	 V hladilniku nikoli ne shranjujte 
razpršilcev, ki vsebujejo vnetljive in 
eksplozivne substance.

•	 Za pospeševanje postopka odtajanja 
ne uporabljajte mehanskih naprav ali 
drugih pripomočkov, razen tistih, ki jih 
priporoča proizvajalec.

•	 Naprave naj ne uporabljajo osebe 
s fizičnimi, senzornimi ali duševnimi 
motnjami ali osebe, ki nimajo 
potrebnega znanja oziroma izkušenj 
(vključno z otroki), razen če jih nadzira 
oseba, ki je odgovorna za njihovo 
varnost ali oseba, ki jim bo ustrezno 
svetovala glede uporabe naprave. 

•	 Ne uporabljajte poškodovanega 
hladilnika. Če imate kakršne koli 
pomisleke, se obrnite na servisno 
službo.

•	 Električna varnost hladilnika je 
zagotovljena, le če ozemljitveni sistem 
v hiši ustreza standardom. 

•	 Izpostavljanje proizvoda dežju, snegu, 
soncu ali vetru predstavlja električno 
nevarnost.

•	 Če je napetostni kabel poškodovan, 
se obrnite na pooblaščeno servisno 
službo, da se izognete nevarnostim.

•	 Hladilnika med montažo nikoli ne 
vključite v vtičnico.  V nasprotnem 
primeru obstaja nevarnost smrti ali 
resne poškodbe. 

•	 Hladilnik je namenjen samo 
shranjevanju živil. Ne uporabljajte ga v 
druge namene.

•	 Etiketa s tehničnimi specifikacijami se 
nahaja na levi steni znotraj hladilnika. 

•	 Hladilnika ne priključujte na sisteme 
varčevanja električne energije, saj ga 
lahko poškodujejo. 

•	 Če je na hladilniku modra lučka, ne 
glejte vanjo skozi optične naprave. 

• 	 Pri hladilnikih z ročnim upravljanjem, 
počakajte vsaj 5 minut, preden ga 
po električnem izpadu ponovno 
priključite. 

• 	 Če napravo dobi nov lastnik, mu 
izročite tudi navodila za uporabo. 

•	 Med prenašanjem hladilnika ne 
poškodujte napetostnega kabla. 
Upogibanje kabla lahko povzroči 
požar. Na napetostni kabel nikoli ne 
postavljajte težkih predmetov.  Ko 
napravo priklapljate, se ne dotikajte 
vtiča z mokrimi rokami.

•	 Hladilnika ne priključujte v razrahljano 
vtičnico.

•	 Iz varnostnih razlogov na notranjih 
ali zunanjih delih naprave ne škropite 
vode. 

•	 V bližini hladilnika ne pršite vnetljivih 
plinov, kot je propan, saj obstaja 
nevarnost požara ali eksplozije. 

•	 Na hladilnik nikoli ne postavljajte 
posod z vodo, saj to lahko povzroči 
električni udar ali požar.

• 	 Hladilnika ne preobremenjujte s 
prekomernimi količinami živil.  Če je 
naprava prenapolnjena, lahko živila 
med odpiranjem vrat hladilnika padejo 
dol in vas poškodujejo ali povzročijo 
škodo na hladilniku.  Na hladilnik nikoli 
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ne postavljajte predmetov, saj lahko 
med odpiranjem ali zapiranjem vrat 
hladilnika padejo dol. 

• 	 Cepiv, zdravil, občutljivih na toploto, 
znanstvenih materialov itd. ne 
shranjujte v hladilnik, saj zahtevajo 
določeno temperaturo.

• 	 Če hladilnika ne boste uporabljali 
dlje časa, ga izklopite. Težave v 
napetostnem kablu namreč lahko 
povzročijo požar.

•	 Konico vtiča je treba redno čistiti, saj 
lahko v nasprotnem primeru povzroči 
požar.

•	 Konico vtiča je treba redno čistiti s 
suho krpo, saj lahko v nasprotnem 
primeru povzroči požar.

•	 Če nastavljive noge niso dobro 
nameščene na tleh, se hladilnik lahko 
premika. Če nastavljive noge dobro 
namestite na tla, lahko preprečite 
premikanje hladilnika. 

•	 Med prenašanjem hladilnika ne 
držite za ročaje na vratih, saj jih lahko 
odtrgate.

•	 Če napravo namestite zraven drugega 
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo 
razdalja med napravami vsaj 8 cm.  
V nasprotnem primeru se lahko na 
sosednjih stenah naprav pojavi vlaga. 

Za naprave z dispenzerjem 
za vodo;
	 Pritisk vodovodnega omrežja naj 

bo vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega 
omrežja naj bo največ 8 barov.

•	 Uporabljajte samo pitno vodo. 

Varnost otrok
• 	 Če imajo vrata ključavnico, jo hranite 

izven dosega otrok.

•	 Otroke je treba nadzirati, da se ne 
igrajo z napravo. 

Opozorilo HCA
Če hladilni sistem naprave vsebuje 
R600a: 

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med 
uporabo in transportom ne poškodujete 
hladilnega sistema in cevi. V primeru 
poškodbe, naj proizvod ne bo v bližini 
potencialnih virov ognja, ob katerih se 
lahko vname in prezračite prostor, v 
katerem je naprava. 
To opozorilo ne velja, če hladilni 
sistem vaše naprave vsebuje 
R134a. 

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je 
navedena na tipski plošči na levi steni 
znotraj hladilnika. 

Naprave nikoli ne sežgite, da bi se je 
znebili. 
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Varčevanje z energijo
•	 Vrat hladilnika ne puščajte odprtih dalj 

časa.

•	 V hladilniku ne shranjujte toplih živil ali 
pijač.

•	 Hladilnika ne napolnite preobilno, saj s 
tem preprečite kroženje zraka. 

•	 Hladilnika ne postavljajte na 
neposredno sočno svetlobo ali v 
bližino naprav, ki oddajajo toploto, kot 
so pečice, pomivalni stroji ali radiatorji. 

•	 Živila shranjujte v zaprtih posodah.

•	 Za naprave z zamrzovalnim delom; 
v napravo lahko shranite največjo 
količino živil, če odstranite polico 
ali predal zamrzovalnika. Vrednost 
porabe energije se je določila, ko 
se je odstranila polica ali predal 
zamrzovalnika in je bila naprava 

napolnjena z največjo količino živil.  
Uporaba police ali predala glede 
na oblike in velikost živil, ki jih želite 
shraniti, ne predstavlja nevarnosti. 

•	 Odtajanje zamrznjenih živil v hladilnem 
delu, bo privarčevalo energijo in 
ohranilo kakovost živil. 
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3  Namestitev

3.	 Notranjost hladilnika očistite kot je 
priporočeno v poglavju »Vzdrževanje 
in čiščenje«.

4.	 Hladilnik priključite v vtičnico 
električnega omrežja. Ko se vrata 
hladilnika odprejo, zasveti notranja luč 
hladilnega dela.

5.	 Ko se vklopi kompresor, boste zaslišali 
hrup. Tekočina in plini v hladilnem 
sistemu običajno lahko povzročijo 
hrup, tudi kadar kompresor ne deluje. 

6.	 Sprednji robovi hladilnika so lahko topli 
na dotik. To je običajno. Te površine 
so oblikovane, tako da so tople, kar 
preprečuje kondenzacijo.

Električna povezava
Napravo priključite v ozemljeno 

vtičnico, ki je zaščitena z varovalko 
ustrezne zmogljivosti. 
Pomembno;

• 	 Priključitev mora ustrezati nacionalnim 
predpisom. 

• 	 Vtič napajalnega kabla naj bo po 
namestitvi lahko dostopen. 

• 	 Določena napetost mora ustrezati 
omrežni napetosti. 

B	Proizvajalec ne bo odgovarjal, če ne 
boste upoštevali informacij v navodilih 
za uporabo.

Napotki, ki jih je treba 
upoštevati ob ponovnem 
prevozu hladilnika
1.	 Hladilnik morate izprazniti in očistiti 

pred vsakim prevozom.

2.	 Police, pripomočke, predale za sveža 
živila itd. v hladilniku pred ponovnim 
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim 
trakom, da jih zaščitite pred sunki.

3.	 Embalažo pričvrstite z debelimi trakovi 
in močnimi vrvmi ter sledite navodilom 
za prevoz natisnjenih na embalaži.

Prosimo, ne pozabite ...
Vsak recikliran material je nujen vir za 

naravo in nacionalne vire.
Če želite sodelovati pri recikliranju 

embalažnega materiala, se za nadaljnje 
informacije obrnite na okoljske organe 
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika
Preden pričnete uporabljati hladilnik, 

preverite naslednje;
1.	 Ali je notranjost hladilnika suha in 

lahko zrak v zadnjem delu prosto 
kroži?

2.	 Prosimo, namestite 2 plastična 
klina, kot kaže slika. Plastična klina 
zagotovita potrebno razdaljo med 
hladilnikom in steno za neovirano 
kroženje zraka.  (Slika je samo primer 
in se ne sklada popolnoma z vašo 
napravo.)
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• 	 Za priključitev ne uporabljajte 
podaljševalnih kablov ali večpotnih 
vtičev. 

B	Poškodovan napajalni kabel lahko 
zamenja le usposobljen električar. 

B	Naprave ne uporabljajte preden 
ni popravljena! Obstaja nevarnost 
električnega udara!

Odstranjevanje embalaže
Embalažni material je lahko nevaren 

za otroke.  Embalažni material hranite 
izven dosega otrok ali ga odstranite 
v skladu z navodili za odstranjevanje 
odpadkov.  Ne odstranite ga z 
običajnimi gospodinjskimi odpadki. 

Embalaža hladilnika je izdelana iz 
materiala primernega za recikliranje. 

Odstranjevanje starega 
hladilnika

Star hladilnik odstranite okolju 
prijazno. 
•	 Glede odstranjevanja hladilnika 

se posvetujte s pooblaščenim 
prodajalcem ali centrom za zbiranje 
odpadkov v vaši občini. 

Preden odstranite hladilnik, izklopite 
električni vtič in onemogočite morebitne 
ključavnice na vratih, da zaščitite otroke 
pred nevarnostmi. 

Namestitev in montaža

A Če vhodna vrata sobe, kjer boste 
namestili hladilnik niso dovolj široka, da 
bi hladilnik lahko spravili skozi, pokličite 
pooblaščeno servisno službo, da bodo 
odstranili vrata hladilnika in ga bočno 
spravite skozi vrata.  

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo 
omogočalo preprosto uporabo. 

2. Hladilnik naj ne bo v bližini toplotnih 
virov, vlažnih prostorov ali neposredne 
sončne svetlobe. 

3. Za učinkovito delovanje mora 
biti prostor okrog hladilnika ustrezno 
prezračen. Če bo hladilnik nameščen 
v vdolbino v steni, mora biti najmanj 5 
cm razmika od stropa in najmanj 5 cm 
razmika od stene.  Če so tla pokrita s 
preprogo, mora biti proizvod 2,5 cm 
nad tlemi. 

4. Da bi preprečili tresenje, namestite 
hladilnik na ravno talno površino.

5. Temperatura prostora, kjer je 
hladilnik, naj ne bo pod 10 °C.
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Nastavitev nogic
Če vaš hladilnik ni izravnan
Hladilnik lahko izravnate tako, da 

sprednje noge zavrtite, kot kaže slika. 
Kot, kjer je noga, je spuščen, če obrnete 
v smeri črne puščice in dvignjen, če 
obrnete v nasprotno smer. Olajšajte si 
delo in prosite za pomoč drugo osebo, 
ki naj rahlo privzdigne hladilnik.
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4	 Priprava
CHladilnik morate namestiti vsaj 30 

cm od virov toplote kot so kuhalne 
plošče, pečice, glavni grelci ali štedilniki 
in vsaj 5 cm od električnih pečic, prav 
tako ga ne postavljajte pod neposredno 
sončno svetlobo.
CTemperatura prostora kjer boste 

namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C. 
Delovanje hladilnika v hladnejših pogojih 
ni priporočljivo, saj vpliva na njegovo 
učinkovitost.
CPrepričajte se, da je notranjost 

hladilnika popolnoma čista.
CČe bosta dva hladilnika nameščena 

drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm 
razmika. 
CPri prvi uporabi hladilnika 

upoštevajte naslednja navodila med 
prvimi šestimi urami delovanja.

- Izognite se pogostemu odpiranju 
vrat.

- Delovati mora prazen, brez živil.
- Hladilnika ne izklopite.  Če se 

pojavi nenadzorovan izpad elektrike, 
upoštevajte opozorila v oglavju 
“Priporočljive rešitve za težave”.
COriginalno embalažo in penasti 

material shranite za prihodnji prevoz ali 
premikanje.
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5  Uporaba hladilnika
Gumb za nastavitev 
temperature

Notranja temperatura hladilnika se 
spremeni iz naslednjih razlogov:
•	 sezonske temperature,

•	 pogosto odpiranje vrat in puščanje 
vrat odprtih za dlje časa, 

•	 postavljanje živil v hladilnik, preden se 
ohladijo na sobno temperaturo, 

•	 položaj hladilnika v prostoru (npr. 
izpostavljenost sončni svetlobi).

Notranjo temperaturo, ki se spreminja 
zaradi teh razlogov, lahko nastavite 
s termostatom.  Če je temperatura 
prostora višja od 32 °C, zavrtite gumb 
termostata na najvišji položaj. 

Shranjevanje zamrznjenih 
živil
•	 Zamrznjeno hrano lahko hranite do 3 

mesecev pri temperaturah pod -18°C. 
Čas shranjevanja se razlikuje glede 
na vrsto živil.  Čas shranjevanja in rok 
trajanja takšnih živil sta označena na 
embalaži živil.

•	 Kupljena živila dajte v zamrzovalnik 
preden se odtajajo. 

•		  Zamrznjena živila lahko shranjujete v 
predelih s predali.
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Odtajanje naprave
•	 Prekomerno nabiranje ledu bo vplivalo 

na učinkovitost zamrzovanja vaše 
naprave.

•	 Zaradi tega vam priporočamo, da 
napravo odtalite vsaj dvakrat letno ali 
vsakič, ko nabrani led preseže 7 mm. 

•	 Napravo odtalite samo, ko je v njej 
malo živil ali pa je prazna.

•	 Globoko zamrznjena živila vzemite iz 
predalov. Globoko zamrznjeno hrano 
ovijte v več plasti papirja ali odejo in jo 
shranite v hladen prostor.

•	 Izključite napravo ali izklopite 
prekinjevalec, da se prične postopek 
odtajanja.

•	 Iz naprave odstranite opremo (kot 
so police, predali, itd.) in uporabite 
primerno posodo za zbiranje odtajane 
vode.

•	 Za odstranejvanje odtajane vode 
lakho po potrebi uporabite gobo ali 
mehko krpo.

•	 Med odtajanjem naj bodo vrata 
odprta.

•	 Za hitrejše odtajanje lahko v napravo 
postavite posode s toplo vodo.

•	 Za odstranjevanje ledu nikoli 
ne uporabite električnih naprav, 
razpršilcev za odtajanje ali šilastih ali 
ostrih predmetov, kot so noži ali vilice.

•	 Po odtajanju očistite notranjost (glejte 
poglavje "Čiščenje in vzdrževanje").

•	 Ponovno priključite napravo 
na napetost. Zamrznjena živila 
postavite v predale in jih pomaknite v 
zamrzovalnik.
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OFF

Warm Cold
1        2       3        4       5

(Or) Min. Max.

Thermostat

OFF

Nastavljanje delovne 
temperature

Delovno temperaturo uravnavate z 
nadzorom za temperaturo.

1 = Najnižja nastavitev hlajenja 
(Najtoplejša nastavitev)

4 = Najvišja nastavitev hlajenja 
(Najhladnejša nastavitev)

(ali)
Min. = Najnižja nastavitev hlajenja 
(Najtoplejša nastavitev)

Maks. = Najvišja nastavitev hlajenja 
(Najhladnejša nastavitev) 

Prosimo izberite nastavitev, glede na 
želeno temperaturo.

Notranja temperatura je odvisna tudi 
od temperature prostora, pogostosti 
odpiranja vrat in količine shranjenih 
živil.

Pogosto odpiranje vrat povzroči 
naraščanje notranje temperature.

Zaradi tega je priporočljivo, da vrata 
takoj po uporabi zaprete.

Običajna temperatura za shranjevanje 
naprave je -18 °C (0 °F). Če gumb 
termostata zavrtite v nasprotni smeri 
urinega kazalca iz položaja 1, se bo 
naprava izključila in zaslišali boste 
klikajoč zvok. Nižje temperature 
dosežete, če nastavite gumb 
termostata proti položaju 4.

Če si želite zagotoviti, da je 
temperatura v predelih za shranjevanje 
takšna kot ste jo nastavili, jo preverite s 
termometrom. 

Meritev preberite takoj, saj se bo 
temperatura termometra, ko ga 
vzamete iz zamrzovalnika, hitro 
dvigala.

Termostat se nahaja na zadnji steni 
omarice (glejte zgornji diagram), 
regulirate pa ga z gumbom.
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6  Vzdrževanje in čiščenje

A	 Pri čiščenju nikoli ne uporabljajte 
bencina, benzena ali podobnih snovi.

B	 Priporočamo, da napravo pred 
čiščenjem izključite iz električnega 
omrežja.

C	 Za čiščenje ne uporabljajte ostrih 
abrazivnih predmetov, mila, 
gospodinjskih čistil, čistilnih sredstev in 
loščila.

C	 Omarico hladilnika očistite z mlačno 
vodo in jo do suhega obrišite.

C	 Za čiščenje notranjosti uporabite 
izžeto krpo, ki ste jo namočili v 
raztopino ene čajne žličke sode 
bikarbonata in 500 ml vode ter nato 
do suhega obrišite.

B	 Preprečite, da bi ohišje luči in ostali 
električni predmeti prišli v stik z vodo.

B	 Če hladilnika dalj časa ne boste 
uporabljali, izključite električni kabel, 
odstranite vsa živila, ga očistite in 
pustite vrata priprta.

C	 Preverite, da so tesnila na vratih čista 
in ne vsebujejo delcev živil.

C	 Če želite odstraniti vratne police, jih 
izpraznite in jih enostavno potisnite 
navzgor od podlage.

Zaščita plastičnih površin  
C	 Tekočega olja ali na olju kuhanih jedi 

ne shranjujte v hladilniku v odprtih 
posodah, saj lahko poškodujejo 
plastične površine hladilnika.  Če 
na plastičnih površinah razlijete olje 
ali jih umažete z oljem, jih očistite in 
splaknite s toplo vodo.



SL17

7  Priporočljive rešitve za težave
Prosimo, preglejte ta seznam preden pokličete servisno službo. Lahko Vam 

prihrani čas in denar. Na seznamu so pogoste pritožbe, ki niso posledica 
pomanjkljive izdelave ali materiala. Nekatere izmed opisanih značilnosti, morda ne 
veljajo za vašo napravo.

Hladilnik ne deluje
•	 Ali je hladilnik pravilno priključen? Priključite vtič v vtičnico na steni.

•	 Ali je glavna varovalka ali pa varovalka vtičnice v katero je priključen hladilnik 
pregorela? Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela. (MULTI ZONE, COOL CONTROL 
in FLEXI ZONE)
•	 Zelo hladne prostorske razmere. Pogosto odpiranje in zapiranje vrat. Visoka 

vlažnost v prostoru. Shranjevanje živil, ki vsebujejo tekočino, v odprtih posodah. 
Vrata so bila priprta.

•	 Termostat preklopite na hladnejšo stopnjo. 

•	 Vrata naj bodo odprta manj časa ali pa jih ne uporabljajte tako pogosto.

•	 Živila, ki so shranjena v odprtih posodah, pokrijte z ustrezno ovojnino.

•	 Kondenzacijo obrišite s suho krpo in preverite, če se ponovi.
Kompresor ne deluje

•	 Termična zaščita kompresorja bo med nenadnimi izpadi električnega toka ali pri 
izključevanju-vključevanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladilnem 
sistemu še ni uravnotežen. 

•	 Po približno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Če se hladilnik po tem času ne 
zažene, pokličite servisno službo. 

•	 Hladilnik se odtaja. Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to 
običajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

•	 Hladilnik ni vključen v vtičnico.  Prepričajte se, da je vtič dobro priključen v vtičnico.

•	 Ali so temperature pravilno nastavljene? Izpad električnega toka. Pokličite vašega 
dobavitelja električne energije.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj časa.
•	 Nov hladilnik je širši od prejšnjega.  To je običajno. Veliki hladilniki delujejo dalj 

časa. 

•	 Temperatura prostora je lahko visoka. To je normalno.

•	 Hladilnik je bil pred kratkim priključen ali pa je bil prenapolnjen z živili.  Popolno 
ohlajanje hladilnika lahko traja nekaj ur dlje.

•	 V hladilnik so bile nedavno postavljene večje količine toplih živil.  Topla živila 
povzročijo daljše delovanje hladilnika, da dosežejo varno temperaturo za 
shranjevanje.

•	 Vrata so se pogosto odpirala ali bila dalj časa priprta. Topel zrak, ki je prišel v 
hladilnik, povzroča daljše delovanje hladilnika. Vrata odpirajte manj pogosto.

•	 Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. Preverite, če so vrata 
dobro zaprta.

•	 Hladilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. Temperaturo hladilnika nastavite 
na toplejšo stopnjo in počakajte, da jo doseže.

•	 Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrabljeno, zlomljeno 
ali nepravilno nameščeno.  Tesnilo očistite ali zamenjajte. Poškodovano/
zlomljeno tesnilo povzroča, da hladilnik deluje dalj časa za vzdrževanje trenutne 
temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika 
ustrezna.
•	 Temperatura zamrzovalnika je nastavljen na zelo nizko stopnjo. Temperaturo 

zamrzovalnika nastavite na toplejšo stopnjo in preverite. 
Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika 

ustrezna.
•	 Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladilnika 

nastavite na toplejšo stopnjo in preverite. 
Živila shranjena v predalih hladilnega dela zamrzujejo.

•	 Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladilnika 
nastavite na toplejšo stopnjo in preverite. 

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.
•	 Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. Nastavitev hladilnika 

vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo hladilnika ali 
zamrzovalnika, da dosežete ustrezno temperaturo. 

•	 Vrata so priprta.  Dobro zaprite vrata.

•	 V hladilnik so bile nedavno postavljene večje količine toplih živil.  Počakajte, da 
hladilnik ali zamrzovalnik doseže želeno temperaturo.

•	 Hladilnik je bil pred kratkim priključen.   Zaradi velikosti hladilnik potrebuje čas, da 
se popolnoma ohladi. 
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Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben zvoku analogne ure.
•	 Ta zvok oddaja elektromagnetni ventil hladilnika. Elektromagnetni ventil zagotavlja 

prehajanje hladilnega sredstva, ki ga lahko nastavimo na hladilne ali zamrzovalne 
temperature oz. hladilne funkcije.  To je normalno in ni okvara.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveča.
•	 Značilnosti učinkovitosti delovanja hladilnika se lahko spremenijo glede na 

spremembe temperature prostora. To je običajno in ni napaka. 
Tresljaji ali hrup

•	 Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se med počasnim premikanjem trese.  
Prepričajte se, da so tla ravna, močna in primerna podpora za hladilnik. 

•	 Hrup lahko povzročajo predmeti, ki so postavljeni na hladilniku. Takšne predmete 
odstranite z vrha hladilnika.

Hrup podoben prelivanju tekočine ali pršenju.
•	 Način delovanja hladilnika povzroča pretok tekočine in plinov. To je običajno in ni 

napaka. 
Hrup podoben pihanju vetra.

•	 Zračni aktivatorji (ventilatorji) pripomorejo k učinkovitemu hlajenju hladilnika. To je 
običajno in ni napaka. 

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.
•	 Vroče in vlažno vreme poveča zaledenitev in kondenzacijo. To je običajno in ni 

napaka.  

•	 Vrata so priprta.  Prepričajte se, da so vrata popolnoma zaprta.

•	 Vrata so se pogosto odpirala ali bila dalj časa priprta. Vrata odpirajte manj 
pogosto.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.
•	 Vlažno vreme. Pri vlažnem vremenu je to običajno.  Ko se vlaga zniža, bo 

kondenzacija izginila.
Neprijeten vonj v hladilniku.

•	 Notranjost hladilnika naj bo čista. Notranjost hladilnika očistite z gobo, toplo ali 
gazirano vodo.

•	 Vonj povzročajo nekatere posode ali materiali pakiranja. Uporabite druge posode 
ali drugačno vrsto materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo. 
•	 Ovojnine živil preprečujejo zapiranje vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

•	 Hladilnik ni popolnoma pokončno postavljen na tla in se zatrese ob rahlem 
premiku. Prilagodite vijake za nastavitev. 

•	 Neravna ali šibka tla.  Prepričajte se, da so tla ravna in primerna podpora za 
hladilnik. 

Predali so obtičali.
•	 Živila se dotikajo stropa predala. Ponovno razporedite živila v predalu.



Този продукт носи символ за селективно сортиране за
Изхвърляне на електрическо и електронно оборудване
(WEEE).
Това означава, че този продукт трябва да се изхвърли в
съответствие с Европейската Директива 2002/96/EC, за да
се рециклира или бъде разглобен с цел намаляване на
влиянието върху околната среда. За допълнителна
информация се обърнете към местните и регионални власти.

Електронните продукти, които не бъдат включени в процеса
на селективно сортиране, са потенциално опасни за околната среда и
човешкото здраве поради съдържанието на рискови вещества.

Recycling

Моля първо да прочетете това ръководство!
Уважаеми клиенти,
Надяваме се, че вашият продукт, произведен в съвременни фабрики и 

проверен при най-стриктни процедури за контрол на качеството, ще ви осигури 
ефективна работа.

За целта, ви съветваме да прочетете внимателно цялото ръководство 
за употреба на продукта преди да го ползвате и да го държите под ръка за 
справки в бъдеще.

Това ръководство
• Ще ви помогне да използвате уреда по-най-бърз и безопасен начин.
• Прочетете ръководството преди монтаж и работа с продукта.
• Следвайте всички инструкции, особено тези за безопасност.
• Дръжте ръководството на лесно достъпно място, тъй като може да се 

нуждаете от него. 
• Освен това, прочетете и другите листовки, доставени с продукта.
Обърнете внимание, че това ръководство може да важи и за други модели 

уреди. 

Символи и техните описания
Това ръководство за употреба съдържа следните символи:
C	 Важна информация или полезни съвети за употреба.
C	 Предупреждения при опасност за живота или имуществото.
B	 Предупреждения за електрическата мощност. 
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1.Горен плот
2.Frozen-food compartments .	

a.Big drawers

b.Bottom drawer

c.Glass shelves under the Big Drawers

3.Регулируеми предни крачета

C Фигурите в настоящето ръководство за употреба са схематични и може 
да не отговарят точно на вашия уред. Ако споменатите части липсват във 
вашия уред, то те важат за други модели.

1  Вашият хладилник
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Моля, прегледайте следната 
информация. Неспазването на 
тази информация може да доведе 
до наранявания или материални 
щети. В противен случай всякаква 
гаранция и отговорност стават 
невалидни.

Сервизният живот на закупеният 
от вас продукт е 10 години. Това 
е периода, в който се пазят 
резервните части за продукта, за да 
може той да работи както е описано.

Употреба на уреда
	 Този продукт е предназначен за 

употреба
–	 в закрити помещения и зони, като 

например вкъщи;
–	 в затворена работна среда като 

например магазин и офиси;
–	 в затворени сгради за 

настаняване на хора, като 
например вили, хотели, пансиони. 

• Този продукт не бива да се 
използва навън.

 Обща безопасност
•	 Когато решите да изхвърлите 

продукта, препоръчваме да се 
консултирате с оторизирания 
сервиз за да получите нужната 
информация за това, както и с 
оторизираните власти.

•	 Консултирайте се с оторизирания 
сервиз по всякакви въпроси и 
проблеми, свързани с хладилника. 
Не се опитвайте да поправяте 
сами или да позволявате друг да 
прави това без да предупредите 
оторизирания сервиз.

•	 За продукти с фризерно 
отделение; Не яжте сладолед 
или кубчета лед веднага след 
като ги извадите от фризерното 
отделение! (Това може да доведе 
до измръзване в устата ви.) 

•	 За продукти с фризерно 
отделение; Не поставяйте 
бутилирани или консервирани 
течности във фризерното 
отделение. В противен случай те 
може да се пръснат. 

•	 Не пипайте замразената храна 
с ръце; тя може да се залепи за 
ръката ви. 

•	 Изключете хладилника от 
контакта преди почистване или 
размразяване.

• 	 Не бива никога да използвате 
пара и парни почистващи 
материали при почистването и 
разлеждането на хладилника. 
Парата може да влезе в контакт 
с електрическите части и да 
предизвика късо съединение или 
токов удар. 

•	 Никога не използвайте частите 
на хладилника, като например 
вратата за подпора или за 
стъпване. 

•	 Не използвайте електрически 
уреди вътре в хладилника.

•	 Не повреждайте частите, където 
циркулира охладителя с пробивни 
или режещи инструменти. 
Евентуалното изтичане на 
охладител при пробиване 
на каналите на изпарителя, 
удълженията на тръбата или 
покритието върху повърхността 

2  Важни предупреждения относно безопасността
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може да предизвика раздразнения 
на кожата или нараняване на 
очите.

•	 Не покривайте и не блокирайте 
с предмети вентилационните 
отвори на хладилника.

•	 Електрическите устройства 
трябва да се ремонтират само 
от оторизирани лица. Ремонтът, 
извършен от некомпетентно 
лице може да създаде риск за 
потребителя.

•	 В случай на каквато и да е 
повреда или по време на 
поддръжка и ремонт, изключете 
хладилника от ел. захранване като 
изключите съответния бушон или 
извадите щепсела от контакта. 

•	 Не дърпайте за кабела когато 
искате да извадите щепсела от 
контакта. 

•	 Високоградусови спиртни 
напитки трябва да се поставят в 
хладилника само вертикално и 
плътно затворени. 

•	 Никога не съхранявайте спрейове 
съдържащи възпламеними 
или експлозивни вещества в 
хладилника.

•	 Не използвайте механични 
устройства или други средства, 
за да ускорите процеса на 
размразяване, освен посочените 
от производителя.

•	 Този уред не е предназначен за 
употреба от лица с физически, 
сензорни или умствени 
разстройства или лица без опит 
и познания (включително деца), 

освен ако те не са наблюдавани 
или инструктирани относно 
употребата на уреда от отговорно 
за безопасността им лице.

•	 Не използвайте хладилника ако 
е повреден. Ако имате някакви 
съмнения, се обърнете към 
сервизния агент.

•	 Електрическата безопасност 
на хладилника е гарантирана 
само ако заземяването на ел. 
инсталация в дома ви отговаря на 
съответните стандарти.

•	 Излагането на продукта на дъжд, 
сняг, слънце и вятър представлява 
опасност от електрическа гледна 
точка.

•	 Свържете се с оторизирания 
сервиз при повреда в 
захранващия кабел за да 
избегнете всякакъв риск.

•	 Никога не включвайте хладилника 
в контакта по време на 
инсталация. В противен случай 
съществува риск за живота или от 
сериозно нараняване.

•	 Тзи хладилник е предназначен 
само за съхранение на 
хранителни продукти. Той не бива 
да се ползва за никакви други 
цели.

•	 Етикетът с технически 
спецификации е разположен 
въхру лявата вътрешна стена на 
хладилника.

•	 Никога не свързвайте хладилника 
с енергоспестяващи системи; те 
могат да повредят хладилника.

•	 Ако на хладилника има синя 
светлина, не разглеждайте синята 

2  Важни предупреждения относно безопасността
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светлина с оптически устройства.
• 	 За ръчно контролирани 

хладилници, изчакайте поне 
5 минути за да рестартирате 
хладилника след прекъсване в 
захранването.

• 	 Това упътване за употреба 
трябва да се предаде на новия 
собственик ако уредът бъде 
продаден на други лица.

•	 Внимавайте да не повредите 
захранващия кабел при 
транспортирането на хладилника. 
Огъванет на кабела може да 
дведе до пожар. Никога не 
поставяйте тежки предмети върху 
захранващия кабел. Не пипайте 
щепсела с мокри ръце когато 
включвате уреда в контакта.

•	 Не включвайте хладилника в 
разхлабени контакти.

•	 По причини на безопаснотта по 
външността или вътрешността 
на уреда не бива да се пръска 
директно вода.

•	 Не пръскайте субстанции, 
съдържащи възпламеними газове 
от рода на пропан газ в близост до 
хладилника за да избегнете риска 
от пожар и експлозия.

•	 Никга не поставяйте съдове, 
пълни с вода върху хладилника, 
тъй като това може да доведе до 
токов удар или пожар.

• 	 Не препълвайте хладилника с 
прекомерно количество храна. 
Ако е препълнен, хранителните 
продукти може да паднат и да 
ви наранят или да повредят 
хладилника при отваряне на 
вратата. Никога не поставяйте 
предмети върху хладилника; 
в противен случай те може 
да изпаднат при отварянето 
и затварянет на вратата на 
хладилника.

• 	 Тъй като се нуждаят от точно 
определена температура 
на съхранение (ваксини, 
температурно-зависими 
лекарства, научни материали, 
и др.) не бива да се държат в 
хладилника.

• 	 Ако не бъде използван дълго 
време, хладилникът трябва 
да бъде изключен от контакта. 
Възможно е неизправност в 
захранващия кабел да доведе до 
пожар.

•	 Накрайникът на щепсела трябва 
да бъде редовно почистван за да 
се избегне риска от пожар.

•	 Накрайникът на щепсела трябва 
да бъде редовно почистван със 
сух парцал за да се избегне риска 
от пожар.

•	 Хладилникът може да мърда 
ако регулируемите крачета не 
са стабилно закрепени на пода. 
Стабилното закрепване на 
регулируемите крачета на пода 
може да предпази хладилника от 
мърдане.
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•	 При преместването на 
хладилника, не го хващайте за 
дръжката на вратата. В противен 
случай тя може да се откъсне.

•	 Ако се налага да поставите уреда 
до друг хладилник или фризер, 
разстоянието между двата уреда 
трябва да е поне 8см. В противен 
случай прилежащите странични 
стени може да се навлажнят.

За продукт с воден 
разпределител;
	 Налягането на водата трябва да е 

поне 1 бар. Налягането на водата 
трябва да е под 8 бара.

•	 Използвайте само питейна вода.

Защита от деца
• 	 Ако на вратата е поставена 

ключалка, ключът трябва да се 
държи далеч от достъпа на деца.

•	 Децата трябва да бъдат 
надзиравани за да се избегне 
играене с уреда.

HCA предупреждение
Ак охлаждащата система на 
уреда ви съдържа R600a: 

Този газ е запалим. Затова 
внимавайте да не повредите 
охладителната система и тръбите 
при употреба и транспорт. В случай 
на повреда, дръжте продукта 
далеч от потенциални източници 
на огън, което може да доведе 

до подпалването на уреда и 
проветрявайте стаята, където се 
намира той. 
Не взимайте предвид 
това предупреждение ако 
охладителната ви система съдържа 
R134a. 

Типът газ, използван в продукта, е 
обозначен на страничната табелка 
с данни върху вътрешната лява 
страна на хладилника.

Никога не изхвърляйте уреда в 
огън.

Неща, които да направите с 
цел пестене на енергия
•	 Не оставяйте вратите на 

хладилника отворени за дълго.
•	 Не прибирайте горещи храни и 

напитки в хладилника.
•	 Не препълвайте хладилника за 

да не се затруднява въздушната 
циркулация вътре в него.

•	 Не инсталирайте хладилника под 
пряка слънчева светлина или 
в близост до уреди, излъчващи 
топлина, като фурни, съдомиялни 
машини или радиатори.

•	 Дръжте храната в затворени 
контейнери.

•	 За уреди с фризерно отделение; 
Можете да съхранявате 
максимално количество 
хранителни продукти ако 
свалите рафта или чекмеджето 
на хладилника. Стойността 
на енергийната консумация, 
посочена върху хладилника, е 
измерена при свален рафт или 
чекмедже на фризера и при 
максимално зареждане. Няма 
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никаква опасност да използвате 
рафт или чекмедже в зависимост 
от формата и размера на 
хранителните продукти които 
замразявате.

•	 Разлеждането на замразена 
храна в хладилника ще осигури 
както пестене на енергия, така 
и ще запази качеството на 
хранителните продукти.
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3  Монтаж

Преди да започнете работа с 
хладилника

Преди да започнете употреба 
на хладилника, моля поверете 
следното:
1.	 Вътрешността на хладилника 

суха ли е и може ли въздухът да 
циркулира свободно в задната му 
част?

2.	 Може да монтирате двата 
пластмасови клина както е 
показано на илюстрацията. 
Пластмасовите клинове 
осигуряват нужната дистанция 
между хладилника и стената, 
така че да се осигури циркулация 
на въздух. (Илюстрацията на 
фигурата е само пример и не 
отговаря точно на вашия продукт.)

B	Помнете, че производителят не 
носи отговорност, в случай, че 
предоставената в ръководството 
за употреба информация не се 
спазва.

На какво да обърнете 
внимание при повторно 
транспортиране на 
хладилника
1.	 Хладилникът трябва да се 

изпразни и почисти преди всяко 
транспортиране.

2.	 Рафтовете, аксесоарите, 
контейнера за запазване 
свежестта и др. в хладилника 
трябва да се залепят добре с 
изолирбанд срещу друсането при 
пренасяне.

3.	 Опаковката трябва да се обиколи 
с дебело тиксо и здрави въжета 
и правилата за транспортиране, 
напечатани върху опаковката, да 
се спазват.

Не забравяйте...
Всеки рециклиран продукт е от 

ползва за природата и националните 
ресурси.

Ако искате да допринесете за 
рециклирането на опаковъчните 
материали, може да получите 
информация за това от местните 
власти и органи за опазване на 
околната среда.

3.	 Почистете вътрешността на 
хладилника, както е препоръчано 
в раздел "Поддръжка и 
почистване".

4.	 Включете хладилника в контакта. 
При отваряне на вратата 
вътрешната лампичка светва.

5.	 Ще чуете шум, когато 
компресорът започне да работи. 
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Нормално е течността и газовете 
в охладителната система да 
издават шум, дори компресорът 
да не работи. 

6.	 Предните ъгли на хладилника 
може да са топли на пипане. 
Това е нормално. Тези части са 
проектирани да бъдат топли с цел 
избягване на кондензацията.

Електрическо свързване
Свържете хладилника към заземен 

контакт, който се предпазва от 
бушон с подходящ капацитет.
Важно:
• 	 Свързването трябва да бъде 

направено в съответствие с 
наредбите в страната.

• 	 Щепселът трябва да е лесно 
достъпен след монтажа.

• 	 Посочената мощност трябва да 
отговаря на мощността на вашето 
захранване.

• 	 При свързването не бива 
да се ползват удължители и 
разклонители.

B	Ако кабелът е повреден, 
той трябва да се подмени от 
квалифициран техник.

B	Уредът не бива да се ползва 
преди той да бъде поправен! 
Съществува опасност от токов 
удар!

Изхвърляне на опаковъчните 
материали

Опаковъчните материали може 
да представляват опасност за 
децата. Дръжте опаковъчните 
материали далеч от достъпа на 
деца или ги изхвърлете разделно, 
в съответствие с указанията за 
изхвърляне на отпадъци. Не ги 
изхвърляйте заедно с другите 
битови отпадъци.

Опаковката на вашия хладилник 
е изработена от рециклируеми 
материали.

Изхвърляне на стария ви 
хладилник.

Изхвърлете стария си уред така, че 
да не навредите на околната среда.
•	 Може да се консултирате с 

оторизирания търговец или 
центъра за събиране на отпадъци 
във вашата община относно 
изхвърлянето на хладилника ви.

Преди да изхвърлите хладилника 
ви, отрежете кабела и, ако вратата 
е със заключалки, ги направете 
неизползваеми, така, че да 
предпазите децата от всякакви 
евентуални рискове.

Поставяне ни монтиране

A Ако вратата на стаята, където 
ще инсталирате хладилника, не 
е достатъчно широка за да мине 
през нея хладилника, се обадете в 
оторизирания сервиз за да свалят 
вратите на хладилника и го вкарайте 
странично през вратата. 

1. Инсталирайте хладилника на 
място, където може лесно да се 
ползва.
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2. Дръжте хладилника далеч от 
топлинни източници, задушни места 
и пряка слънчева светлина.

3. Трябва да осигурите добра 
вентилация около хладилника за да 
може той да работи ефективно. Ако 
ще монтирате хладилника в ниша 
в стената, трябва да има поне 5 
см разстояние от тавана и стената. 
Ако подът е покрит с килим, уредът 
трябва да се повдигне на 2.5 см от 
пода. 

4. Поставете хладилника върху 
равна подова повърхност за да се 
избегне клатене на уреда.

5. Не дръжте хладилника при 
външна температура под 10°C.

Регулиране на крачетата
Ако хладилникът ви не е 

балансиран;
Може да балансирате хладилника 

като завъртите предните крачета 
както е показано на илюстрацията. 
Ъгълът, където е крака се понижава 
при завъртане по посока на 
черната стрелка и се увеличава 
при завъртане в обратната посока. 
Процесът се улеснява ако някой 
ви помогне като повдигне леко 
хладилника.
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Обръщане на вратите
Процедирайте по следния начин
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4	 Подготовка

• Хладилникът ви трябва да се 
инсталира поне на 30 см разстояние 
от топлинни източници като 
котлони, фурни, централно парно, 
на поне 5 см от електрически печки 
и не трябва да се излага на пряка 
слънчева светлина.

• Температурата в стаята, където 
ще инсталирате хладилника, трябва 
да е поне 10°C. Употребата на 
хладилника при по-студени условия 
не е препоръчителна, тъй като това 
се отразява на ефективността му.

• Проверете дали вътрешността на 
хладилника е почистена изцяло.

• Ако два хладилника се инсталират 
един до друг, трябва да има поне 2 
см разстояние помежду им.

• Когато използвате хладилника 
за първи път, следвайте следните 
указания през първите 6 часа.

- Вратата не бива да се отваря 
често.

- Хладилникът трябва да работи 
празен, без храна в него.

- Не изключвайте хладилника от 
щепсела. Ако има прекъсване на 
захранването, което не можете 
да контролирате, моля прочетете 
предупрежденията в раздел 
“Възможни решения на възникнали 
проблеми”.

• Оригиналната опаковка и 
изолиращи материали трябва да се 
запазят за бъдещо транспортиране 
или преместване.
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5  Употреба на хладилника ви
Бутон за регулиране на 
температурата

Вътрешната температура на 
хладилника се променя поради 
следните причини;
•	 Сезонни температури,
•	 Често отваряне на вратата и 

оставянето и за дълго отворена.
•	 Поставянето на храна, която не е 

охладена до стайна температура,
•	 Мястото на хладилника в стаята 

(напр. излагане на слънце).
С помощта на термостата може да 

нагласяте вътрешната температура 
спрямо тези обстоятелства. Ако 
околната температура е над 32°C, 
завъртете термостатния бутон на 
максимална позиция.

Съхраняване на замразени 
храни
•	 Замразената храна може да 

се съранява по принцип до 3 
месеца при температура под 
-18°C. Периодът на съхранение 
може да варира в зависимост от 
вида на храната. Сроковете на 
съхранение на такива продукти са 
обозначени върху опаковката от 
производителя.

•	 Закупените от вас замразени 
храни трябва да се поставят във 
фризера преди да се размразят.

•	 Замразените храни могат да се 
съхраняват в отделенията с 
чекмеджета.
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Разлеждане на уреда.
•	 Прекомерното количество 

наслоен лед води до намаляване 
работното качество на уреда.

•	 Затова се препоръчва разлеждане 
на уреда поне два пъти в 
годината, или когато нивото на 
наслоения лед надвишава 7мм. 

•	 Размразяването трябва да 
се извършва при извадена от 
хладилника храна или с много 
малко останала вътре.

•	 Извадете дълбоко замразената 
храна от чекмеджетата. Увийте 
дълбоко замразените продукти в 
няколко слоя хартия, или одеяло и 
ги дръжте на хладно място.

•	 Изключете уреда от контакта 
или изключете прекъсвача за да 
започнете разлеждането.

•	 Извадете всички принадлежности 
(като рафтове, чекмеджета и т.н.) 
от уреда и използвайте подходящ 
съд за събиране на оттичащата се 
вода.

•	 Използвайте гъба или мек парцал 
за да попиете стичащата се вода, 
ако е необходимо.

•	 Дръжте вратата отворена по 
време на разлеждането.

•	 За по-бързо разлеждане може да 
поставите съдове с гореща вътре 
вода в уреда.

•	 Никога не използвайте 
електрически уреди, разлеждащи 
спрейове или остри предмети като 
ножове или вилици за да махнете 
леда.

•	 Почистете хладилника вътре, след 
приключване на размразяването 
(виж раздел “Почистване и 
поддръжка”).

•	 Сега може да включите 
уреда от захранващия кабел. 
Сложете замразената храна в 
чекмеджетата и ги поставете във 
фризера.
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OFF

Warm Cold
1        2       3        4       5

(Or) Min. Max.

Настройка на работната 
температура

Работната температура се 
контролира от температурния 
регулатор.

1 = Най-слабо охлаждане (Най-
топло)

4 = Най-силно охлаждане (Най 
студено)

(или)
Min. = Най-слабо охлаждане  
(Най-топло)

Max. = Най-силно охлаждане  
(Най-студено) 

Моля, настройте според желаната 
температура.

Вътрешната температура зависи 
и от температурата на околната 
среда, честотата на отваряне на 
вратата и количеството храна, 
съхранявана в хладилника.

Честото отваряне на вратата води 
до повишаване на вътрешната 
температура.

Затова се препоръчва възможно 
най-бързо затваряне на хладилника 
след ползване.

Нормалната температура на 
съхранение във фризера трябва 
да е-18 °C (0 °F). Ако копчето на 
термостата се завърти обратно 
на часовниковата срелка от 
позиция 1, уредът се изключва 
и се чува звук от прищракване. 
По-ниски температури могат да 
бъдат достигнатi чрез регулиране 
на селектора за настройките към 
позиция 4.

Препоръчваме ви да проверявате 
температурата с точен термометър, 
за да се уверите, че отделенията 
за съхранение са поддържани на 
желаната температура.

Трябва да погледнете 
температурата много бързо, тъй 
като скалата на температурата ще 
се повиши много бързо след като го 
извадите от фризера.

Термостатът се намира на задната 
стена на кабинета (Виж горната 
диаграма) и се контролира от 
термостатното копче.

Thermostat

OFF
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6  Поддръжка и почистване

A	Никога не използвайте газ, 
бензин или подобни вещества за 
почистване на уреда.

B	Препоръчваме ви да изключите 
уреда от контакта, преди 
почистване.

C	Никога не използвайте за 
почистване остри или абразивни 
материали, сапун, домакински 
препарати, перилни препарати 
или полир.

C	Използвайте хладка вода, за да 
почистите корпуса на хладилника, 
и подсушете.

C	Използвайте влажна кърпа, 
натопена в разтвор от една 
супена лъжица сода бикарбонат 
в половин литър вода, за да 
почистите вътрешността, и 
подсушете.

B	В гнездото на лампата и другите 
електрически компоненти не бива 
да навлиза вода.

B	Ако хладилникът няма да се 
използва дълго време, изключете 
го от контакта, извадете всички 
хранителни продукти, почистете го 
и оставете вратата открехната.

C	Редовно проверявайте 
уплътненията на вратата, за да 
сте сигурни, че са чисти и че по 
тях няма хранителни остатъци.

C	За да свалите рафт от вратата, 
извадете всички продукти и го 
бутнете нагоре от основата му.

Предпазване на 
пластмасовите повърхности 
•	 Не слагайте течни мазнини 

или готвени в мазнина ястия в 
хладилника освен в затворен 
контейнер, тъй като те повреждат 
пластмасовите повърхности 
на хладилника. В случай на 
разливане или омазване на 
пластмасовите повърхности с 
мазнина, почистете и изплакнете 
съответната част от повърхността 
с топла вода.
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7  Възможни решения на възникнали проблеми

Моля, прегледайте този списък преди да се обадите в сервиза. Това може 
да ви спести време и пари. Този списък съдържа проблеми, които не са 
в резултат на дефетно производство или лоша употреба на материали.  
Някои от описаните тук характеристики може да не са налични на вашия 
продукт. 

Хладилникът не работи
•	 Хладилникът правилно ли е включен в контакта? Включете 
щепсела в контакта.
•	 Да не е изгорял бушонът на контакта, към който е свързан 
хладилника или главният бушон? Проверете бушона.

Кондензация на вода по страничната стена на хладилното отделение 
(MULTI ZONE, COOL CONTROL ve FLEXI ZONE)
•	 Много студени външни температурни условия. Често 
отваряне и затваряне на вратата. Много влажни външни условия. 
Съхранение на храни със съдържание на течности в отворените 
контейнери. Оставена открехната вратата.
•	 Превключете термостата на по-ниска стойност. 
•	 Дръжте вратата отворена по-кратко време или я използвайте 
по рядко. 
•	 Покривайте храните, съхранявани в отворени контейнери с 
подходящи материали.
•	 Избършете кондензираната вода със сух парцал и проверете 
дали се кондензира отново.

Компресорът не работи
•	 Защитният термостат на компресора се изключва при внезапно 

прекъсване в захранването или при включване и изключване от контакта 
тъй като налягането на охладителя в охладителната система на 
хладилника все още не е уравновесен.

•	 Хладилникът ще започне да работи след около 6 минути. Ако 
след този период от време хладилникът не почне да работи, се свържете 
със сервиза.

•	 Хладилникът е в цикъл на разлеждане. Това е нормално за 
хладилник с напълно автоматично разлеждане. Цикълът на разлеждане 
се задейства периодично.

•	 Хладилникът не е включен в контакта. Проверете дали щепселът 
е пъхнат докрай в контакта.

•	 Правилно ли са направени температурните настройки? 
Прекъснато е ел. захранването. Обадете се в енергоснабдяване.
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Хладилникът работи често или продължително време
•	 Новият ви хладилник може да е по-широк от предишния. 
Това е съвсем нормално. Големите хладилници работят по-дълго 
време.
•	 Стайната температура е висока. Това е нормално.
•	 Хладилникът може скоро да е включен в контакта или да 
е зареден с храна. Пълното охлаждане на хладилника може да 
продължи няколко часа по-дълго.
•	 Възможно е наскоро да сте поставили големи 
количества топла храна в хладилника. Горещата храна води 
до по-продължителна работа на хладилника до достигане на 
необходимата й температура на съхранение.
•	 Вратите може да са били отваряни често или оставени 
открехнати за дълго време. Топлият въздух, проникнал в 
хладилника, го кара да работи за по-продължителни периоди. 
Избягвайте да отваряте вратите толкова често.
•	 Вратата на фризерното или хладилно отделение може да 
е била оставена открехната. Проверете дали вратите са плътно 
затворени.
•	 Хладилникът е настроен на много ниска температура. 
Настройте хладилника на по-висок градус и изчакайте докато 
достигне температурата.
•	 Уплътнението на вратата на хладилника или фризера може 
да е замърсено, износено, повредено или неправилно поставено. 
Почистете или подменете уплътнението. Повреденото уплътнение 
кара хладилника да работи по-продължително време за да 
поддържа температурата.

Температурата във фризера е много ниска, докато температурата в 
хладилника е задоволителна

•	 Фризерът е настроен на много ниска температура. Настройте 
температурата във фризера на по-висока стойност и проверете.

Температурата в хладилника е много ниска, докато температурата във 
фризера е задоволителна

•	 Хладилникът е настроен на много ниска температура. Настройте 
температурата в хладилника на по-висока стойност и проверете.

Хранителните продукти, съхранявани в чекмеджетата на хладилното 
отделение, замръзват.

•	 Хладилникът е настроен на много ниска температура. Настройте 
температурата в хладилника на по-висока стойност и проверете.
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Температурата в хладилника или фризера е много висока.

•	 Хладилникът е настроен на много висока температура. 
Настройката на хладилника оказва влияние върху температурата 
във фризера. Променете температурата в хладилника или фризера 
до достигане на задоволително ниво.
•	 Вратата може да е оставена открехната. Затворете вратата 
докрай.
•	 Възможно е наскоро да сте поставили големи количества 
топла храна в хладилника. Изчакайте хладилникът или фризерът да 
достигнат желаната температура. 
•	 Хладилникът може скоро да е включен в контакта.  Пълното 
охлаждане на хладилника отнема време поради големият обем.

От хладилника се чува шум, подобен на часовниково тиктакане.
•	 Този шум идва от електромагнитния клапан на хладилника. 

Електромагнитният клапан работи за да подсигури преминаването на 
охлаждащата течност през отделението, което може да се настрои на 
охлаждащи или зампазяващи температури и осигурява охлаждащия 
ефект.  Това е нормално и не е признак на повреда.

Работният шум се увеличава когато хладилникът работи.
•	 Оперативните характеристики на хладилника ви може да се 

променят в зависимост от промените на околната температура. Това е 
нормално и не е повреда.

Вибрации или шум.
•	 Подът не е равен или издръжлив. Хладилникът се люлее при леко 

помръдване. Уверете се, че подът е равен, издръжлив и способен да 
издържи хладилника.

•	 Шумът може да идва от предметите, поставени върху хладилника. 
Те трябва да се свалят от хладилника.

Чуват се шумове като от разливане на течност или спрей.
•	 Потокът на течност и газ е в съответствие с оперативните принципи 

на хладилника ви. Това е нормално и не е повреда.
Чува се шум като от духане на вятър.
•	 Въздушните активатори (вентилатори) се използват за да може 

хладилникът да охлажда по-ефективно. Това е нормално и не е повреда.
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Кондензация по вътрешните страни на хладилника.
•	 Топлият и влажен климат повишава залеждането и кондензацията. 

Това е нормално и не е повреда. 
•	 Вратите са открехнати. Проверете дали вратите са плътно 

затворени.
•	 Вратите може да са отваряни твърде често или да са оставени 

отворени продължително време. Избягвайте да отваряте вратата толкова 
често.

Отвън на хладилника или между вратите се събира влага.
•	 Климатът е влажен. Това е съвсем нормално при влажен климат. 

Когато влажността във въздуха намалее, кондензираната вода ще изчезне.
Лоша миризма в хладилника.
•	 Вътрешността на хладилника трябва да се почисти. Почистете 

вътрешността на хладилника с гъба, топла или газирана вода.
•	 Миризмата може да излиза от контейнери или опаковъчни 

материали. Използвайте друг контейнер или различна марка опаковъчни 
материали.

Вратата/вратите не се затваря(т).
•	 Пакетите с храна може да пречат на затварянето на вратата. 
Преместете пакетите, които пречат на вратата.
•	 Хладилникът може да не е нивелиран напълно вертикално 
върху пода и да се люлее при леко помръдване. Настойте 
повдигащите винтове.
•	 Подът не е равен или издръжлив. Уверете се, че подът е 
равен и способен да издържи хладилника.

Контейнерите за запазване на свежестта са заклещени.
•	 Храната може да докосва горната част на чекмеджето. 
Разместете храната в чекмеджето.



Šis gaminys pažymėtas selektyvaus rūšiavimo simboliu, kuriuo žymimos elektros
ir elektroninės įrangos atliekos (WEEE).
Tai reiškia, kad šį gaminį reikia išmesti vadovaujantis Europos direktyva 2002/96/EB,
kad jis būtų perdirbtas arba išmontuotas ir tokiu būdu būtų sumažintas jo poveikis
aplinkai. Daugiau informacijos gausite iš vietos arba regiono valdžios institucijų.

Elektronikos gaminiai, kuriems nėra taikomas selektyvaus rūšiavimo procesas,
potencialiai kenksmingi gamtai ir žmogaus sveikatai, nes juose yra žalingų medžiagų.

Recycling

Pirmiausia įdėmiai perskaitykite šį vadovą!
Gerbiamas pirkėjau,
Mes tikimės, kad mūsų gaminys, kuris buvo sukurtas moderniose gamyklose ir 

kruopščiai patikrintas pagal griežtus kokybės kontrolės reikalavimus, veiksmingai ir 
ilgai jums tarnaus.

Todėl mes rekomenduojame jums prieš naudojimą atidžiai perskaityti visą šio gaminio 
vartotojo vadovą ir išsaugoti jį, kad galėtumėte pasinaudoti juo ateityje.

Šis vadovas
• Padės jums greitai ir saugiai naudoti šį buitinį prietaisą.
• Prieš sumontuodami ir pradėdami naudoti šį gaminį, perskaitykite šį vadovą.
• Vadovaukitės nurodymais, ypač nurodymais dėl saugos.
• Laikykite šį vadovą lengvai pasiekiamoje vietoje, nes juo dar gali tekti pasinaudoti. 
• Taip pat perskaitykite ir kitus su šiuo gaminiu pateiktus dokumentus.
Atkreipkite dėmesį, kad šis vadovas gali galioti ir kitiems modeliams. 

Ženklai ir jų aprašymas
Šioje naudojimo instrukcijoje panaudoti tokie ženklai:
C	 Svarbi informacija arba naudingi patarimai dėl naudojimo.
A	� Įspėjimas dėl sveikatai pavojingų arba žalos turtui galinčių padaryti sąlygų.
B	 Įspėjimas dėl elektros įtampos. 
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1  Šaldytuvas

1-Viršaus apdaila

2-Skyriai šaldytiems maisto 
produktams.	

a.Dideli stalčiai

b.Apatinis stalčius

3-Durų lentynos

Šiame eksploatavimo vadove pateikti paveikslėliai yra orientacinio pobūdžio; gali būti, 
kad jie tiksliai nevaizduoja jūsų turimo gaminio. Jei jūsų turimame gaminyje nėra 
aprašomų dalių, tai reiškia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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Prašome atidžiai perskaityti toliau 
pateiktą informaciją. Nepaisant 
šios informacijos, galima susižaloti 
arba padaryti žalos turtui. Tuomet 
nebegalios jokia garantija ir gamintojo 
įsipareigojimai.

Jūsų įsigytas prietaisas numatytas 
naudoti 10 metų. Šiuo laikotarpiu 
gamintojas įsipareigoja tiekti visas šiam 
prietaisui reikalingas atsargines dalis, 
kad prietaisas veiktų taip, kaip aprašyta 
šioje instrukcijoje.

Naudojimo paskirtis
	 Šis gaminys skirtas naudoti

–	 patalpose ir uždarose vietose, 
pavyzdžiui, namuose;

–	 uždaroje darbo aplinkoje, pavyzdžiui, 
parduotuvėse ir biuruose;

–	 uždarose apgyvendinimo 
vietose, pavyzdžiui, ūkininkų 
gyvenamuosiuose namuose, 
viešbučiuose, pensionuose. 

• Šio gaminio negalima naudoti lauke.

Bendrieji saugos reikalavimai
•	 Kai šį gaminį norėsite išmesti 

arba atiduoti į metalo laužą, 
rekomenduojama pasikonsultuoti su 
įgaliotomis tarnybomis ir institucijomis, 
kad sužinotumėte reikiamą 
informaciją.

•	 Jei kyla klausimų apie šaldytuvą arba 
atsiranda problemų, pasikonsultuokite 
su įgaliotais aptarnavimo specialistais. 
Šaldytuvo neardykite ir niekam 
neleiskite to daryti; tai galima daryti 
tik apie tai pranešus įgaliotiems 
aptarnavimo specialistams.

•	 Gaminiams su šaldiklio kamera; 
Ledų ir ledo kubelių nevalgykite vos 
juos išėmę į šaldiklio kameros! (Galite 
nušalti burną.) 

•	 Gaminiams su šaldiklio kamera; Į 
šaldiklio kamerą nedėkite butelių ir 
skardinių su gėrimais. jie gali sprogti. 

•	 Užšaldytų maisto produktų nelieskite 
rankomis – jie gali prilipti prie rankų. 

•	 Prieš valydami arba atšildydami 
šaldytuvą, atjunkite jį nuo elektros 
tinklo.

• 	 Šaldytuvui valyti ir šerkšnui šalinti 
negalima naudoti garų ir garinių 
valomųjų medžiagų. Garai gali pasiekti 
elektrines dalis ir sukelti trumpą 
jungimą arba elektros smūgį. 

•	 Šaldytuvo dalių, pavyzdžiui, nuo spyrio 
apsaugančios plokštės arba durelių, 
nenaudokite kaip atramos ar laiptelio. 

•	 Šaldytuvo viduje nenaudokite elektros 
prietaisų.

•	 Žiūrėkite, kad gręžimo ar pjovimo 
įrankiais nepažeistumėte dalių, kuriose 
cirkuliuoja aušinamasis skystis. Iš 
pradurtų garintuvo dujų kanalų, 
vamzdžių ilgintuvų arba paviršiaus 
dangų ištryškęs aušinamasis skystis 
gali suerzinti odą ir pažeisti akis.

•	 Jokiomis medžiagomis neuždenkite 
ir neužkimškite šaldytuvo ventiliacinių 
angų.

•	 Elektrinius prietaisus privalo taisyti tik 
įgaliotieji asmenys. Jei remontą vykdys 
nekompetentingi asmenys, naudotojui 
gali kilti pavojus.

•	 Įvykus trikčiai, taip pat techninės 
priežiūros arba remonto metu 
šaldytuvui atjunkite elektros maitinimą 
– arba išsukite atitinkamą saugiklį, 

2 Svarbūs įspėjimai dėl saugos
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arba ištraukite prietaiso laido kištuką. 

•	 Netraukite laikydami už laido – traukite 
laikydami už kištuko. 

•	 Stiprius alkoholinius gėrimus stipriai 
užkimškite ir laikykite vertikalioje 
padėtyje. 

•	 Šaldytuve niekada nelaikykite 
flakonų su degiomis ir sprogiomis 
medžiagomis.

•	 Norėdami paspartinti atitirpinimo 
procesą, nenaudokite jokių 
mechaninių prietaisų ar kitų 
priemonių, išskyrus gamintojo 
rekomenduojamas.

•	 Šis buitinis prietaisas nėra skirtas 
naudoti asmenims (įskaitant vaikus) 
su fiziniais, jutimo ar protiniais 
sutrikimais arba asmenims, kurie turi 
nepakankamai patirties ir žinių naudoti 
šį prietaisą, nebent juos tinkamai 
prižiūrėtų (arba nurodytų, kaip 
naudoti šį buitinį prietaisą) už jų saugą 
atsakingas asmuo.

•	 Nenaudokite sugedusio šaldytuvo. 
Jeigu dėl ko nors nerimaujate, 
pasikonsultuokite su techninio 
aptarnavimo specialistais.

•	 Šaldytuvo elektros sauga 
garantuojama tik tuo atveju, jei jūsų 
name įrengta įžeminimo sistema 
atitinka standartus.

•	 Gaminį statyti vietoje, neapsaugotoje 
nuo lietaus, sniego, saulės ir vėjo, 
pavojinga elektros saugos požiūriu.

•	 Jeigu maitinimo kabelis būtų 
pažeistas, susisiekite su įgaliotuoju 
techninio aptarnavimo centru, kad 
išvengtumėte pavojaus.

•	 įrengimo metu draudžiama šaldytuvo 
maitinimo laido kištuką įkišti į sieninį 
lizdą – galite žūti arba patirti rimtą 
traumą.

•	 Šis šaldytuvas skirtas tik maisto 
produktams laikyti. Prietaiso negalima 
naudoti kitai paskirčiai.

•	 Etiketė, kurioje nurodomi techniniai 
gaminio duomenys, pritvirtinta vidinėje 
kairėje šaldytuvo pusėje.

•	 Niekada nejunkite šio šaldytuvo į 
elektros energijos taupymo sistemas; 
jos gali sugadinti šaldytuvą.

•	 Jeigu šaldytuve įrengta mėlyna 
kontrolinė lemputė, nežiūrėkite į 
mėlyną šviesą pro optinius prietaisus.

• 	 Jeigu naudojate rankiniu būdu 
valdomą šaldytuvą, nutrūkus elektros 
tiekimui, prieš vėl jį įjungdami, 
palaukite bent 5 minutes.

• 	 Atidavus šį gaminį kitiems, naujam 
gaminio savininkui reikia atiduoti ir šią 
naudojimo instrukciją.

•	 Gabendami šaldytuvą, stenkitės 
nepažeisti maitinimo kabelio. 
Sulenktas kabelis gali sukelti gaisrą. 
Ant maitinimo kabelio niekada 
nestatykite sunkių daiktų. Jungdami 
gaminį į maitinimo tinklą, nelieskite 
kištuko drėgnomis rankomis.

•	 Nejunkite šaldytuvo, jeigu sieninis 
lizdas yra atsilaisvinęs.

•	 Saugumo sumetimais nepukškite 
vandens tiesiai ant vidinių arba išorinių 
šio gaminio dalių.
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•	 Nepurkškite šalia šaldytuvo degių 
medžiagų, pavyzdžiui, propano dujų 
ir pan., nes kyla gaisro ir sprogimo 
pavojus.

•	 Nestatykite ant šaldytuvo indų su 
vandeniu, nes gali kilti elektros smūgis 
arba gaisras.

• 	 Neprikraukite į šaldytuvą per daug 
maisto produktų. Pridėjus per daug 
maisto produktų, atidarant arba 
uždarant šaldytuvo duris, jie gali iškristi 
ir sužeisti. Niekada nestatykite ant 
šaldytuvo daiktų, nes atidarius arba 
uždarius šaldytuvo dureles, jie gali 
nukristi.

• 	 Šaldytuve negalima laikyti medžiagų, 
kurioms saugoti reikia tikslios 
temperatūros, pavyzdžiui, vakcinų, 
temperatūrai jautrių vaistų, mokslinių 
tyrimų medžiagų ir pan.

• 	 Jeigu šaldytuvo ilgai nenaudojate, 
būtinai atjunkite jį nuo maitinimo 
tinklo. Dėl galimo maitinimo kabelio 
pažeidimo gali kilti gaisras.

•	 Elektros kištuką reikia reguliariai 
nuvalyti, kitaip jis gali sukelti gaisrą.

•	 Elektros kištuką reikia reguliariai 
valyti sausu skudurėliu, kitaip gali kilti 
gaisras.

•	 Jeigu reguliuojamos kojelės netvirtai 
remsis į grindis, šaldytuvas gali judėti. 
Pareguliuokite reguliuojamas kojeles, 
kad jos tinkamai remtųsi į grindis ir 
šaldytuvas nejudėtų.

•	 Nešdami šaldytuvą, nelaikykite jo už 
durų rankenos. Kitaip ji gali nulūžti.

•	 Jeigu šį gaminį reikia statyti prie kito 
šaldytuvo arba šaldiklio, tarp prietaisų 
būtina palikti bent 8 cm tarpą. Kitaip 
gretimos šoninės sienelės gali pradėti 
rasoti.

Gaminiams su vandens 
dalytuvu;
	 Slėgis vandentiekio vamzdyje turi 

būti ne mažesnis nei 1 baras. Slėgis 
vandentiekio vamzdyje turi būti ne 
didesnis nei 8 barai.

•	 Naudokite tik geriamąjį vandenį.

Vaikų sauga
• 	 Jeigu durelės rakinamos spyna, 

laikykite raktą vaikams nepasiekiamoje 
vietoje.

•	 Privaloma prižiūrėti mažus vaikus, kad 
jie nežaistų su šiuo buitiniu prietaisu.

HCA įspėjimas

Jeigu gaminyje įrengta 
aušinimo sistema, kurioje 
naudojama R600a: 

Šios dujos lengvai užsiliepsnoja. Todėl 
būkite atsargūs, kad eksploatavimo ir 
transportavimo metu nepažeistumėte 
aušinimo sistemos ir vamzdžių. 
Pažeidimo atveju, saugokite gaminį 
nuo galimų liepsnos šaltinių, nuo kurių 
gaminys galėtų užsidegti, ir vėdinkite 
patalpą, kurioje stovi šis prietaisas. 
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Nepaisykite šio įspėjimo, 
jeigu gaminyje įrengta 
aušinimo sistema, kurioje 
naudojama R134a. 

Gaminyje naudojamų dujų rūšis 
nurodyta techninių gaminio duomenų 
etiketėje, kuri yra pritvirtinta vidinėje 
kairėje šaldytuvo pusėje.

Niekuomet nedeginkite šio buitinio 
prietaiso.

Ką reikia daryti, norint 
sutaupyti energijos
•	 Nelaikykite šaldytuvo durelių atidarytų 

ilgą laiką.

•	 Į šaldytuvą nedėkite karšo maisto arba 
gėrimų.

•	 Į šaldytuvą nedėkite pernelyg daug 
maisto produktų, kad nebūtų 
kliudoma viduje cirkuliuoti orui.

•	 Šaldytuvo nestatykite vietoje, kur 
šviečia tiesioginiai saulės spinduliai 
arba arti šilumą skleidžiančių prietaisų, 
pavyzdžiui, orkaičių, indaplovių arba 
radiatorių.

•	 Maisto produktus laikykite uždaruose 
induose.

•	 Gaminiuose su šaldymo kamera; 
išėmę šaldiklio lentyną arba 
stalčių, šaldiklio kameroje galite 
laikyti maksimalų produktų kiekį. 
Paskelbtosios šaldytuvo energijos 
sąnaudos nustatytos išėmus šaldiklio 
kameros lentyną arba ištraukus stalčių 
ir sudėjus maksimalų leistiną produktų 
kiekį. Ant lentynos arba stalčiuje 
galima saugiai laikyti užšaldyti skirtus 
produktus, atsižvelgiant į jų formą ir 
dydį.

•	 Atšildant šaldytus maisto produktus 
šaldytuvo skyriuje, bus ir taupoma 
energija, ir išsaugoma maisto kokybė.
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3  Įrengimas

atstumu nuo sienos, ir už jo galėtų 
laisvai cirkuliuoti oras. (Pateiktas 
paveikslėlis tėra pavyzdys, kuris 
nebūtinai tiksliai atitinka jūsų įsigyta 
gaminį.)

3.	 Vidų valykite vadovaudamiesi 
nurodymais, pateiktais skyriuje 
„Techninė priežiūra ir valymas“.

4.	 Įkiškite šaldytuvo elektros kištuką 
į sieninį lizdą. Atidarius šaldytuvo 
dureles, užsidega vidinis apšvietimas.

5.	 Pradėjus veikti kompresoriui, išgirsite 
nestiprius garsus. Ar kompresorius 
veikia, ar ne, šaldytuvo sistemoje 
hermetiškai uždarytas skystis ir dujos 
taip pat gali kelti silpnus garsus – tai 
visiškai normalu. 

6.	 Priekiniai šaldytuvo kraštai gali įšilti. 
Tai normalu. Šios vietos turi būti šiltos 
tam, kad nesusidarytų kondensacija.

Elektros prijungimas
Prijunkite gaminį prie įžeminto lizdo su 

tinkamos kategorijos saugikliu.
Svarbu

• 	 Elektros prijungimą būtina atlikti 
atsižvelgiant į savo šalies reglamentus.

B	Prašom atkreipti dėmesį, kad 
gamintojas neprisiima atsakomybės, 
jei nebus vadovaujamasi šioje 
naudojimo instrukcijoje pateikta 
informacija.

Į ką reikia atsižvelgti vežant 
šį šaldytuvą
1.	 Prieš šaldytuvą transportuojant, jį 

reikia ištuštinti ir išvalyti.

2.	 Prieš šaldytuvą supakuojant, jame 
esančias lentynas, papildomas 
dalis, daržovių dėtuvę ir kt. būtina 
sutvirtinti lipnia juosta, kad šios dalys 
nesikratytų.

3.	 Pakuotės medžiagas būtina sutvirtinti 
storomis juostomis ir tvirtomis 
virvėmis; būtina paisyti ant pakuotės 
pateiktų transportavimo instrukcijų.

Atminkite...
Visų medžiagų perdirbimas turi didelės 

įtakos tausojant gamtos ir mūsų šalies 
išteklius.

Jei pakavimo medžiagas norite atiduoti 
perdirbti, kreipkitės į aplinkosaugos 
institucijas arba vietos valdžios 
įstaigas, kur jums bus suteikta daugiau 
informacijos.

Prieš pradedant naudoti 
šaldytuvą

Prieš pradėdami naudoti buitinį 
prietaisą, patikrinkite, ar:
1.	 Šaldytuvo vidus yra sausas, o galinėje 

dalyje oras laisvai cirkuliuoja?

2.	 Sumontuoti 2 plastikinius pleištus, 
kaip parodyta paveikslėlyje. 
Platsmasiniai pleištai užtikrins, kad 
šaldytuvas būtų pastatytas tinkamu 
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• 	 Atlikus elektros instaliaciją, maitinimo 
laido kištukas turi būti lengvai 
pasiekiamas.

• 	 Nurodytas įtampos stiprumas turi 
būti toks pat, kaip ir maitinimo tinklo 
įtampos stiprumas.

• 	 Prijjungimui negalima naudoti ilginimo 
laidų ir daugiaskylių kištukų.

B	Pažeistą maitinimo laidą privalo 
pakeisti kvalifikuotas elektrikas.

B	Negalima naudoti buitinio prietaiso, 
kol nebus pataisytas jo laidas! Kyla 
elektros smūgio pavojus!

Pakuotės išmetimas
Pakavimo medžiagos gali kelti 

pavojų vaikams. Laikykite pakavimo 
medžiagas vaikams nepasiekiamoje 
vietoje arna išmeskite jas, išrūšiuodami 
pagal atliekų rūšiavimo nurodymus. 
Neišmeskite pakavimo medžiagų kartu 
su kitomis buitinėmis atliekomis.

Šaldytuvo pakavimo medžiagos 
yra pagamintos iš pakartotinai 
panaudojamų medžiagų.

Seno šaldytuvo išmetimas
Seną šaldytuvą išmeskite taip, kad 

nebūtų daroma žala aplinkai.
•	 Kaip išmesti šį šaldytuvą, galite 

sužinoti iš savo įgaliotojo pardavimo 
atstovo arba savo savivaldybės atliekų 
surinkimo punkte.

Prieš išmesdami šaldytuvą, nupjaukite 
elektros kištuką ir, jei durys turi kokių 
nors užraktų, sugadinkite juos, kad 
nekiltų pavojų vaikams.

Pastatymas ir instaliacija

A  Jei patalpos, kurioje bus 
įrengiamas šaldytuvas, įėjimas nėra 
pakankamai platus, kad pro jį būtų 
galima įnešti šaldytuvą, iškvieskite 
įgaliotus aptarnavimo darbuotojus, kad 
jie nuimtų šaldytuvo dureles ir jį pro 
įėjimą įneštų šonu. 

1. Šaldytuvą įrenkite tokioje vietoje, 
kur jį būtų lengva eksploatuoti.

2. Šaldytuvą statykite atokiai nuo 
šilumos šaltinių, drėgnų vietų ir 
tiesioginių saulės spindulių.

3. Tam, kad šaldytuvas efektyviai 
veiktų, aplink jį turi būti tinkama oro 
ventiliacija. Jei šaldytuvą reikia statyti 
sienos nišoje, nuo šaldytuvo iki lubų 
ir iki sienų turi būti mažiausiai 5 cm 
tarpas. Jei ant grindų patiestas kilimas, 
šį gaminį virš grindų būtina pakelti 2,5 
cm. 

4. Tam, kad nekiltų vibracija, šaldytuvą 
statykite ant lygaus grindų paviršiaus.

5. Šaldytuvo nestatykite patalpoje, 
kurioje aplinkos temperatūra žemesnė 
negu 10 °C.
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Kojelių reguliavimas
Jei šaldytuvas stovi nelygiai,
jį galite išlyginti sukdami priekines 

kojeles, kaip pavaizduota toliau 
esančiame paveikslėlyje. Kampas, 
kurioje yra kojelė, nuleidžiamas kojelę 
sukant juodos rodyklės kryptimi ir 
pakeliamas kojelę sukant priešinga 
kryptimi. Šį darbą atlikti bus lengviau, 
jei ką nors pasikviesite į pagalbą, kad 
šiek tiek kilstelėtų šaldytuvą.
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4  Paruošimas

• Šaldytuvą reikia įrengti mažiausiai 
30 cm atstumu nuo šilumos šaltinių, 
pavyzdžiui, viryklės viršaus, orkaičių, 
centrinio šildymo radiatorių bei viryklių, ir 
mažiausiai 5 cm atstumu nuo elektrinių 
orkaičių; nestatykite jo tiesioginiuose 
saulės spinduliuose.

• Patalpos, kur įrengiamas šaldytuvas, 
aplinkos temperatūra turi būti ne 
žemesnė negu 10°C. Šaldytuvo 
nerekomenduojama eksploatuoti esant 
žemesnei temperatūrai, nes jo veikimo 
efektyvumas taps prastesnis.

• Rūpinkitės šaldytuvo vidaus švara.
• Jei du šaldytuvai įrengiami vienas 

šalia kito, tarp jų turi būti mažiausiai 2 
cm atstumas.

• Šaldytuvą pradėję eksploatuoti 
pirmą kartą, pirmąsias šešias valandas 
prašom paisyti tokių instrukcijų:

- Nedarinėkite dažnai durelių.
- Šiuo periodu šaldytuve turi nebūti 

maisto produktų.
- Neišjunkite šaldytuvo iš maitinimo 

tinklo. Jei nutrūktų elektros tiekimas, 
žr. skyriuje „Kokių veiksmų imtis prieš 
iškviečiant įgaliotus aptarnavimo 
specialistus“ pateiktus įspėjimus.

•Originalias pakuotės medžiagas ir 
pustpalstį derėtų saugoti ateičiai, jei 
šaldytuvą prireiktų transportuoti arba 
perkelti.
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5  Šaldytuvo naudojimas

Temperatūros nustatymo 
mygtukas

Šaldytuvo vidaus temperatūra 
pasikeičia dėl šių priežasčių:
•	 sezoninės temperatūros;

•	 ilgam laiko tarpui palikus atidarytas 
šaldytuvo duris;

•	 dedant maistą į šaldytuvą prieš 
tai neatvėsinus jo iki kambario 
temperatūros;

•	 dėl šaldytuvo vietos patalpoje (pvz., 
pastačius jį ten, kur jį veikia tiesioginiai 
saulės spinduliai).

Galite pareguliuoti dėl tokių priežasčių 
pakitusią vidaus temepratūrą, 
naudodami termostatą. Jeigu aplinkos 
temperatūra yra didesnė nei 32°C, 
nustatykite termostato rankenėlę į 
maksimalią padėtį.

Šaldytų maisto produktų 
laikymas
•	 Šaldytą maistą galima laikyti iki 3 

mėnesių esant žemesnei nei  -18 
°C temperatūrai. Saugojimo laikas 
gali skirtis, priklausomai nuo maisto 
produktų rūšies. Tokių maisto 
produktų galiojimo laikas būna 
nurodytas ant maisto produktų 
gamintojų pakuočių.

•	 Nusipirktus šaldytus maisto produktus 
privaloma sudėti į šaldiklį kol jie dar 
neatšilo.

•	 Šaldytus produktus galima sudėti į 
skyrius su stalčiais.
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Prietaiso atitirpdymas
•	 Jei prietaise susikaups pernelyg daug 

ledo, jis gali pradėti prasčiau šaldyti.

•	 Todėl rekomenduojama mažiausiai 
du kartus per metus arba ledo 
sankaupoms viršijus 7 mm prietaisą 
atšildyti. 

•	 Prietaisą atšildykite tik tada, kai jame 
yra mazai maisto produktų arba jų 
visiškai nėra.

•	 Išimkite giliai užšaldytus maisto 
produktus iš stalčių. Giliai užšaldytus 
produktus suvyniokite į kelis 
popieriaus sluoksnius arba antklodę ir 
juos laikykite vėsioje vietoje.

•	 Ištraukite prietaiso laido kištuką arba 
išjunkite arba išimkite saugiklius, kad 
pradėtumėte atšildymo procesą.

•	 Iš prietaiso išimkite priedus (lentynas, 
stalčių ir kt.); naudokite tinkamą indą 
vandeniui surinkti.

•	 Jei reikia, nutekantį vandenį surinkite 
kempine arba minkštu audeklu.

•	 Atšildymo metu duris palikite 
atidarytas.

•	 Atšildymas vyks greičiau, jei į prietaisą 
įdėsite kelis indus su šiltu vandeniu.

•	 Ledui pašalinti niekada nenaudokite 
elektros prietaisų, atšildymo purškalų, 
smailių arba aštrių daiktų, pavyždziui, 
peilių ar šakučių.

•	 Prietaisui visiškai atšilus, išvalykite jo 
vidų (žr. skyrių „Techninė priežiūra ir 
valymas“).

•	 Prietaisą vėl prijunkite prie elektros 
tinklo. Užšaldytus maisto produktus 
sudėkite į stalčius ir juos sukiškite į 
šaldiklį.
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Darbinės temperatūros 
nustatymas

Veikimo temperatūrą reguliuoja 
temperatūros valdiklis.

1 = mažiausio šaldymo nuostata 
(šilčiausios temperatūros nuostata)

4 = didžiausio šaldymo nuostata 
(šalčiausios temperatūros nuostata)

(arba)
Min. = mažiausia aušinimo nuostata 
(šilčiausios temperatūros nuostata)

Įprasta temperatūra šaldiklyje 
turėtų būti maždaug -18 °C (0 °F). 
Pasukus termostato rankenėlę prieš 
laikrodžio rodyklę į 1 padėtį, pasigirs 
spragtelėjimas ir buitinis prietaisas bus 
iğjungtas. Sukant termostato rankenėlę 
link 4 padėties, galima pasirinkti 
žemesnės temperatūros nustatymus.

Rekomenduojame patikrinti 
temperatūrą termometru, kad 
įsitikintumėte, ar saugojimo skyriuje 
palaikoma norima temperatūra.

Nepamirškite, kad temperatūros 
parodymus reikia žiūrėti nedelsiant, 
nes ištraukus termometrą iš šaldiklio, 
temperatūra labai greitai pakils.

Termostatas yra įrengtas ant galinės 
korpuso sienelės (žr. pirmiau pateiktą 
schemą); jis valdomas termostato 
rankenėle.

Max. = aukščiausia aušinimo nuostata 
(šalčiausios temperatūros nuostata) 

Nuostatą pasirinkite pagal 
pageidaujamą temperatūrą.

Vidaus temperatūra taip pat priklauso 
nuo aplinkos temperatūros, durelių 
atidarinėjimo dažnio ir viduje laikomo 
maisto kiekio.

Dažnai atidarinėjant dureles vidaus 
temperatūra kyla.

Dėl šios priežasties rekomenduojama 
uždaryti dureles kaip įmanoma greičiau 
po naudojimo.

Thermostat

OFF

OFF

Warm Cold
1        2       3        4       5

(Or) Min. Max.
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6  Techninė priežiūra ir valymas

A	 Valymui niekada nenaudokite benzino, 
benzolo arba panašių medžiagų.

B	 Prieš valymą rekomenduojama išjungti 
buitinį prietaisą iš maitinimo tinklo.

C	 Valymui niekada nenaudokite aštrių 
abrazyvinių įrankių, muilo, buitinio 
valiklio, skalbimo priemonių ar vaško 
poliravimui.

C	 Buitinio prietaiso skyrių nuvalykite 
drungnu vandeniu, o po to sausai 
iššluostykite.

C	 Šaldytuvo vidui valyti naudokite 
drėgną nuspaustą skudurėlį, 
sudrėkintą tirpale, pagamintame 
ištirpinus vieną arbatinį šaukštelį sodos 
(bikarbonato) vienoje pintoje (0,57 litro) 
vandens; po to sausai iššluostykite.

B	 Žiūrėkite, kad į lemputės korpusą ir 
kitus elektros elementus nepatektų 
vandens.

B	 Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio 
prietaiso, išjunkite jį ir išimkite visą 
maistą, išvalykite jį ir palikite dureles 
pravertas.

C	 Reguliariai patikrinkite, ar durelių 
tarpikliai yra švarūs ir ant jų nėra 
maisto dalelių.

C	 Norėdami ištraukti durelių lentynas, 
išimkite visus daiktus ir po to 
paprasčiausiai patraukite durelių 
lentyną į viršų nuo pagrindo.

Plastikinių paviršių apsauga 
C	 Į šaldytuvą nedėkite skysto aliejaus 

ar aliejuje virto maisto neuždarytuose 
induose, nes tokie produktai pažeis 
šaldytuvo plastikinius paviršius. Jei 
aliejus išsilieja ant plastikinių paviršių 
arba juos sutepa, užterštą vietą iš 
karto nuvalykite ir nuplaukite šiltu 
vandeniu.
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7  Rekomenduojami problemų sprendimo būdai

Prieš kreipdamiesi į aptarnavimo tarnybą, prašom peržiūrėti šį sąrašą. Taip 
sutaupysite laiko ir pinigų. Šiame sąraše pateikiamos dažniausiai pasitaikančios 
problemos, kurios nėra susijusios su pagaminimo arba naudojamų medžiagų 
broku. Kai kurių čia aprašytų funkcijų jūsų įsigytame gaminyje gali nebūti.

Šaldytuvas neveikia.
•	 Ar tinkamai įkištas šaldytuvo laido kištukas? Įkiškite kištuką į sieninį lizdą.

•	 Ar neperdegė lizdo, į kurį yra įjungtas šaldytuvas, saugiklis arba maitinimo tinklo 
saugiklis? Patikrinkite saugiklį.

Kondensacija ant šaldytuvo skyriaus šoninių sienų. (MULTI ZONE, COOL 
CONTROL ir  FLEXI ZONE)
•	 Labai žema aplinkos temperatūra. Dažnai atidaromos ir uždaromos durelės. 

Didelis aplinkos drėgnumas. Neuždarytuose induose laikomi skysti maisto 
produktai. Durelės buvo paliktos atidarytos.

•	 Nustatykite žemesnę termostato temperatūrą. 

•	 Trumpiau laikykite dureles atviras arba jas rečiau darinėkite.

•	 Tinkamomis medžiagomis uždenkite atviruose induose laikomus maisto 
produktus.

•	 Susidariusius lašelius nuvalykite sausu skudurėliu ir patikrinkite, ar jie vėl susidaro.
Neveikia kompresorius.

•	 Įvykus staigiam energijos tiekimo pertrūkiui, iššoks kompresoriaus terminis 
saugiklis, arba, jei šaldytuvo slėgis aušinamojoje sistemoje nesubalansuotas, 
įsijungia išjungiklis.

•	 Šaldytuvas pradės veikti maždaug po 6 minučių. Jei praėjus šiam periodui 
šaldytuvas neįsijungia, kreipkitės į aptarnavimo tarnybą.

•	 Vyksta aldytuvo atsildymo ciklas. Tai normalus visikai automatinio atsildymo 
aldytuvo veikimas. Atsildymo ciklas vyksta periodikai.

•	 Šaldytuvo laido kištukas neįkištas į lizdą. Patikrinkite, ar kištukas gerai įkištas į 
sieninį lizdą.

•	 Ar nustatyta teisinga temperatūra? Įvyko energijos tiekimo pertrūkis. Kreipkitės į 
elektros tiekimo įmonę.
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Šaldytuvas dažnai įsijungia arba ilgą laiką veikia.
•	 Gali būti, kad jūsų naujasis šaldytuvas platesnis už ankstesnįjį. Tai visiškai 

normalu Dideli šaldytuvai veikia ilgesnį laiką.

•	 Gali būti, kad patalpoje yra aukšta temperatūra. Tai visiškai normalu.

•	 Gali būti, kad šaldytuvas neseniai prijungtas arba į jį neseniai sudėta maisto 
produktų. Visiškas šaldytuvo atvėsimas gali trukti pora valandų ilgiau.

•	 Gali būti, kad į šaldytuvą neseniai įdėta daug karštų maisto produktų. Įdėjus 
karštų maisto produktų, šaldytuvas veikia ilgiau, t.y. tol, kol produktai atvėsinami 
iki saugaus laikymo temperatūros.

•	 Gali būti, kad buvo dažnai atidarinėjamos durelės arba jos buvo ilgą laiką paliktos 
atidarytos. Į šaldytuvą pateko šilto oro, todėl šaldytuvas ilgiau veikia. Rečiau 
atidarinėkite dureles.

•	 Gali būti, kad šaldiklio arba šaldytuvo skyriaus durelės buvo paliktos atidarytos. 
Patikrinkite, ar gerai uždarėte dureles.

•	 Šaldytuve nustatyta labai žema temperatūra. Nustatykite aukštesnę šaldytuvo 
temperatūrą ir palaukite, kol ši temperatūra bus pasiekta.

•	 Gali būti, kad užsiteršė, susidėvėjo, buvo pažeistas arba blogai priglunda 
šaldytuvo arba šaldiklio durelių tarpiklis. Tarpiklį nuvalykite arba pakeiskite. 
Dėl pažeisto tarpiklio šaldytuvas ilgiau veikia, kad būtų palaikoma esama 
temperatūra.

Šaldiklio temperatūra labai žema, tačiau šaldytuvo skyriaus temperatūra 
normali.
•	 Šaldiklyje nustatyta labai žema temperatūra. Nustatykite aukštesnę šaldiklio 

temperatūrą ir patikrinkite.

Šaldytuvo temperatūra labai žema, tačiau šaldiklio skyriaus temperatūra 
normali.

•	 Šaldytuve nustatyta labai žema temperatūra. Nustatykite aukštesnę šaldytuvo 
temperatūrą ir patikrinkite.

Šaldytuvo skyriaus stalčiuose laikomi maisto produktai sušąla.
•	 Šaldytuve nustatyta labai žema temperatūra. Nustatykite aukštesnę šaldytuvo 

temperatūrą ir patikrinkite.
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Temperatūra šaldytuve arba šaldiklyje labai aukšta.
•	 Šaldytuve nustatyta labai aukšta temperatūra. Šaldytuvo temperatūros nuostata 

daro poveikį šaldiklio temperatūrai. Nustatykite tokią šaldytuvo arba šaldiklio 
temperatūrą, kad ji būtų reikiamo lygio.

•	 Gali būti, kad durelės paliktos atidarytos. Dureles gerai uždarykite.

•	 Gali būti, kad į šaldytuvą neseniai įdėta daug karštų maisto produktų. Palaukite, 
kol šaldytuve arba šaldiklyje bus pasiekta norima temperatūra.

•	 Gali būti, kad šaldytuvas neseniai buvo prijungtas.  Šaldytuvas yra didelis, todėl 
jis visiškai atvėsta praėjus tam tikram laikui.

Iš šaldytuvo sklinda garsai, primenantys mechaninio laikrodžio sekundžių 
tiksėjimą.
•	 Šį garsą skleidžia šaldytuvo solenoidinis vožtuvas. Solenoidinio vožtuvo funkcija 

- užtikrinti, kad šaldytuvo skyriuje cirkuliuotų aušinimo skystis; šis vožtuvas leidžia 
nustatyti aušinimą arba šaldymą bei vykdyti aušinimo funkcijas.  Tai visiškai 
normalu ir nėra gedimas.

Šaldytuvui pradėjus veikti, jis veikia triukšmingai.
•	 Šio šaldytumo darbo našumo savybės gali kisti, priklausomai nuo aplinkos 

temperatūros pokyčių. Tai normalu ir nėra gedimas.
Vibracija arba triukmas.

•	 Nelygios arba silpnos grindys. Šaldytuvas lėtai judinamas linguoja. Grindys turi būti 
lygios, pakankamai tvirtos, kad išlaikytų šaldytuvą.

•	 Triukšmą gali kelti ant šaldytuvo sudėti daiktai. Tokius daiktus reikėtų nuimti nuo 
šaldytuvo viršaus.

Garsai, panašūs į skysčio ištekėjimą arba purškimą.
•	 Šaldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant skysčio ir dujų srautams. Tai normalu ir nėra 

gedimas.
Girdimas garsas, kyg vėjas pūstų.

•	 Norint, kad šaldytuvas veiksmingai šaldytų, jame naudojami oro srauto aktyvikliai 
(ventiliatoriai). Tai normalu ir nėra gedimas.

Kondensacija ant vidinių šaldytuvo sienų.
•	 Apledėjimas ir kondensacija didėja esant karštam ir drėgnam orui. Tai normalu ir 

nėra gedimas. 

•	 Atidarytos durelės. Patikrinkite, ar visiškai uždarėte šaldytuvo duris.

•	 Gali būti, kad durelės buvo dažnai darinėjamos arba jos ilgą laiką buvo paliktos 
atidarytos. Rečiau atidarinėkite dureles.

Ant šaldytuvo išorės arba tarp durelių susidaro drėgmės.
•	 Gali būti, kad oras labai drėgnas. Esant drėgnam orui tai visiškai normalu. 

Sumažėjus drėgnumui, kondensacija nesusidarys.
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Šaldytuve sklinda prastas kvapas.
•	 Reikia išvalyti šaldytuvo vidų. Šaldytuvo vidų išvalykite naudodami kempinę, šiltą 

arba prisotintą angliarūgštės vandenį.

•	 Gali būti, kad kvapą išskiria kai kurie indai arba pakuotės medžiagos. Naudokite 
kitą indą arba kitokios rūšies pakavimo medžiagą.

Durelės neužsidaro.
•	 Gali būti, kad durims neleidžia užsidaryti maisto produktų pakuotės. Pakuotes, 

kurios trukdo durelėms užsidaryti, padėkite į kitą vietą.

•	 Gali būti, kad šaldytuvas nelygiai stovi ant grindų, todėl nesmarkiai jį stumtelėjus, jis 
gali judėti. Sureguliuokite aukščio reguliavimo varžtus.

•	 Nelygios arba netvirtos grindys. Grindys turi būti lygios ir pakankamai tvirtos, kad 
išlaikytų šaldytuvą.

Užstringa stalčiai.
•	 Gali būti, kad maisto produktai liečia stalčiaus stogą. Pertvarkykite stalčiuje 

esančius maisto produktus.



Lūdzu, vispirms izlasiet šo rokasgrāmatu!
Cienījamais pircēj!
Ceram, ka jūsu produkts, kas ražots modernās rūpnīcās un pārbaudīts ļoti 

pedantiskas kvalitātes kontroles procedūras laikā, nodrošinās efektīvu darbību.
Tādēļ mēs vēlētos ieteikt pirms produkta izmantošanas rūpīgi izlasīt visu rokasgrāmatu 

un turēt to ērti pieejamā vietā, lai vienmēr varētu tajā ieskatīties.

Šī rokasgrāmata
• Palīdzēs ātri un droši lietot iekārtu.
• Izlasiet šo rokasgrāmatu pirms produkta uzstādīšanas un izmantošanas.
• Ievērojiet norādījumus, it īpaši tos, kas saistīti ar drošību.
• Turiet šo rokasgrāmatu viegli pieejamā vietā, jo jums tā var būt nepieciešama vēlāk. 
• Izlasiet arī citus kopā ar produktu saņemtos dokumentus.
Lūdzu, atcerieties, ka šī rokasgrāmata var attiekties arī uz citiem modeļiem. 

Simboli un to apraksti
Šajā rokasgrāmatā redzami šādi simboli:
C	 Svarīga informācija vai noderīgi padomi par izmantošanu.
A	 Brīdinājums par dzīvībai un īpašumam bīstamiem apstākļiem.
B	 Brīdinājums par elektrisko spriegumu. 
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1.Top trim

2.Frozen-food compartments .	

a.Big drawers

b.Bottom drawer

c.Glass shelves under the Big Drawers

3.Adjustable front feet

Attēli, kas ietverti šajā instrukciju rokasgrāmatā, ir shēmveidīgi un var tieši 
neatbilst jūsu modelim. Ja attiecīgās daļas nav iekļautas jūsu iegādātā produkta 
komplektācijā, tad tās attiecas uz citiem modeļiem.

1 Jūsu ledusskapis  
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Lūdzu, iepazīstieties ar šo informāciju. 
Šīs informācijas neievērošana var kļūt 
par cēloni traumām vai materiālajiem 
bojājumiem. Tā rezultātā visas garantijas 
un saistības par iekārtas drošību zaudēs 
spēku.

Jūsu iegādātā izstrādājuma 
kalpošanas laiks ir 10 gadi. Šo laika 
periodu jāsaglabā rezerves daļas, kas 
nepieciešamas, lai iekārta darbotos, kā 
aprakstīts.

Paredzētā lietošana
	 Šī iekārta ir paredzēta lietošanai:

–	 iekštelpās un norobežotās vietās, 
piemēram, mājas;

–	 slēgtā darba vidē, piemēram, veikalos 
un birojos;

–	 norobežotās apmešanās vietās, 
piemēram, fermās, viesnīcās un 
pansijās. 

• Šo iekārtu nevajadzētu izmantot 
ārpus telpām.

 Vispārējā drošība
•	 Ja vēlaties atbrīvoties no šī 

izstrādājuma vai to pārstrādāt, mēs 
iesakām konsultēties ar pilnvarotu 
apkalpošanas centru, lai uzzinātu 
nepieciešamo informāciju un atrastu 
pilnvarotas organizācijas.

•	 Sazinieties ar pilnvarotu apkalpošanas 
centru saistībā ar visiem jautājumiem 
un problēmām attiecībā uz 
ledusskapi. Neveiciet ledusskapja 
remontu vai modifikāciju un neļaujiet 
to darīt citiem, neinformējot pilnvarotus 
pakalpojuma sniedzējus.

•	 Piezīme par iekārtām ar saldēšanas 
kameru: neēdiet saldējumu un ledus 

gabaliņus tūlīt pēc izņemšanas no 
saldēšanas kameras! (Tas var izraisīt 
mutes apsaldēšanu.) 

•	 Piezīme par iekārtām ar saldēšanas 
kameru: neievietojiet šķidrus, pudelēs 
vai skārdenēs esošus dzērienus 
saldēšanās kamerā. Tie var saplīst. 

•	 Nepieskarieties sasaldētam ēdienam 
ar rokām, jo tas var pie tām pielipt. 

•	 Pirms atlaidināšanas vai tīrīšanas 
atvienojiet ledusskapi no barošanas 
avota.

• 	 Ledusskapja tīrīšanas un 
atlaidināšanas laikā nevajadzētu 
izmantot tvaiku un izgarojošus 
tīrīšanas līdzekļus. Šādos gadījumos 
garaiņi var piekļūt elektriskajām daļām 
un radīt īssavienojumu vai elektriskās 
strāvas triecienu. 

•	 Nekad neizmantojiet ledusskapja 
daļas, piemēram, durvis, kā atbalstu 
vai pakāpienu. 

•	 Neizmantojiet elektriskās iekārtas 
ledusskapja iekšpusē.

•	 Neurbiet un nezāģējiet daļas, kurās 
cirkulē dzesēšanas šķidrums. 
Dzesēšanas šķidrums, kas var izplūst, 
kad iztvaices aparāta gāzes kanāli, 
cauruļvadu pagarinājumi vai virsmas 
apvalki tiek pārplēsti, izraisa ādas 
iekaisumus un acu traumas.

•	 Ar nekādiem materiāliem neaizklājiet 
un nenobloķējiet ledusskapja 
ventilācijas atveres.

•	 Elektroiekārtu remontu drīkst veikt tikai 
pilnvarotas personas. Labošana, ko 
veikušas nekompetentas personas, 
rada risku lietotājam.

•	 Bojājuma vai apkopes un labošanas 
darbu laikā atvienojiet ledusskapja 

2  Svarīgi brīdinājumi par drošību
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strāvas padevi, atvienojot 
attiecīgo drošinātāju vai iekārtas 
spraudkontaktu. 

•	 Atvienojot spraudkontaktu, to 
nevelciet aiz vada. 

•	 Stipros alkoholiskos dzērienus turiet 
cieši noslēgtus un vertikāli. 

•	 Nekādā gadījumā neglabājiet 
ledusskapī aerosolus, kuru 
sastāvā ir viegli  uzliesmojošas un 
sprādzienbīstamas vielas.

•	 Neizmantojiet mehāniskas ierīces 
vai citus līdzekļus, lai paātrinātu 
atlaidināšanas procesu, ja vien tos nav 
ieteicis ražotājs.

•	 Šī iekārta nav paredzēta, lai to 
izmantotu personas ar fiziskajiem, 
garīgajiem un uztveres traucējumiem 
vai cilvēki bez pieredzes un zināšanām 
(tostarp bērni), ja vien viņus neuzrauga 
persona, kas ir atbildīga par viņu 
drošību vai sniedz norādījumus par 
iekārtas izmantošanu.

•	 Neizmantojiet bojātu ledusskapi. 
Ja jums rodas kaut kādas bažas, 
sazinieties ar apkalpošanas pārstāvi.

•	 Ledusskapja elektrodrošība var tikt 
garantēta tikai tad, ja iezemējuma 
sistēma jūsu mājā atbilst standartiem.

•	 Iekārtas pakļaušana lietus, sniega, 
saules un vēja iedarbībai apdraud 
elektrodrošību.

•	 Ja spēka kabelis ir bojāts, lai izvairītos 
no briesmām, sazinieties ar pilnvarotu 
apkalpošanas centru.

•	 Uzstādīšanas laikā nekādā gadījumā 
neievietojiet spraudkontaktu sienas 
kontaktligzdā. Pretējā gadījumā var 
rasties nāves draudu vai nopietnas 
traumas risks.

•	 Šis ledusskapis ir paredzēts tikai 
pārtikas uzglabāšanai. To nevajadzētu 
izmantot nekādam citam mērķim.

•	 Uzlīme ar izstrādājuma tehniskajiem 
datiem atrodas ledusskapja iekšpusē 
pa kreisi.

•	 Nekādā gadījumā nepievienojiet 
ledusskapi pie elektrības taupīšanas 
sistēmas, jo tas var sabojāt 
ledusskapi.

•	 Ja ledusskapim ir zils gaismas 
indikators, neskatieties uz to caur 
optiskām ierīcēm.

• 	 Ja ledusskapji ir manuāli vadāmi, 
tad pirms to pārstartēšanas pēc 
elektropadeves traucējumiem ir 
jāpagaida vismaz 5 minūtes.

• 	 Ja ledusskapis tiek atdots kādam 
citam, arī šī lietošanas rokasgrāmata ir 
jāatdod jaunajam īpašniekam.

•	 Ledusskapja transportēšanas 
laikā izvairieties no spēka kabeļa 
bojājumiem. Kabeļa saliekšana var 
izraisīt ugunsgrēku. Nekādā gadījumā 
nelieciet uz spēka kabeļa smagus 
priekšmetus. Pievienojot iekārtu 
barošanas avotam, nepieskarieties 
spraudkontaktam ar slapjām rokām.

•	 Nepievienojiet ledusskapi vaļīgai 
sienas kontaktligzdai.

•	 Drošības apsvērumu dēļ izvairieties 
no ledusskapja iekšējo un ārējo daļu 
apšļakstīšanas ar ūdeni.
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•	 Lai izvairītos no ugunsgrēka un 
sprādziena riska, ledusskapja tuvumā 
neizsmidziniet vielas, kuru sastāvā ir 
viegli uzliesmojušas gāzes, piemēram, 
propāna gāze.

•	 Nekādā gadījumā nelieciet uz 
ledusskapja virsmas traukus ar ūdeni, 
jo tas var izraisīt elektriskās strāvas 
triecienu vai ugunsgrēku.

• 	 Nepārslogojiet ledusskapi ar 
pārāk lielu pārtikas daudzumu. 
Ja ledusskapis ir pārāk pilns, tad, 
atverot durvis, pārtika var izkrist no 
ledusskapja, radot kaitējumu jums vai 
iekārtai. Nekādā gadījumā nelieciet 
priekšmetus uz ledusskapja virsmas, 
jo ledusskapja durvju atvēršanas vai 
aizvēršanas laikā tie var nokrist.

• 	 Ledusskapī nedrīkst turēt vakcīnas, 
temperatūras jutīgus medikamentus 
un zinātniskiem pētījumiem 
paredzētus materiālus, jo tiem ir 
nepieciešama noteikta uzglabāšanas 
temperatūra.

• 	 Ja ledusskapis netiks ilgstoši 
izmantots, tas jāatvieno no barošanas 
avota. Spēka kabeļa bojājuma 
gadījumā var sākties ugunsgrēks.

•	 Spraudkontakta dakšas ir regulāri 
jātīra, jo pretējā gadījumā var sākties 
ugunsgrēks.

•	 Spraudņa gals ir regulāri jātīra ar 
sausu drāniņu. Ja to nedarīsiet, tas 
var kļūt par ugunsgrēka cēloni.

•	 Ja regulējamās kājiņas nav pareizi 
nostiprinātas uz grīdas, tad 
ledusskapis var kustēties. Regulējamo 
kājiņu pareiza nostiprināšana uz grīdas 
var novērst ledusskapja kustēšanos.

•	 Nesot ledusskapi, neturiet to aiz 
durvju roktura. Pretējā gadījumā tas 
var nolūzt.

•	 Novietojot iekārtu līdzās citam 
ledusskapim vai saldētavai, starp 
šīm iekārtām ir jābūt vismaz 8 cm 
attālumam. Pretējā gadījumā uz līdzās 
esošajām sienām var kondensēties 
mitrums.

Piezīme par iekārtām ar 
ūdens automātu;
	 Ūdensvada minimālais spiediens 

drīkst būt 1 bārs. Ūdensvada 
maksimālais spiediens drīkst būt 8 
bāri.

•	 Izmantojiet tikai dzeramo ūdeni.

Bērnu drošība
• 	 Ja durvis ir slēdzamas, tad atslēga 

jāglabā bērniem nepieejamā vietā.

•	 Jāuzrauga, lai bērni nespēlētos ar 
iekārtu.
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Brīdinājums par HCA
Ja iekārtas dzesēšanas sistēma 
satur R600a 

Šī gāze ir viegli uzliesmojoša. 
Tādēļ pievērsiet uzmanību tam, lai 
izmantošanas un transportēšanas laikā 
dzesēšanas sistēma un cauruļvadi 
netiktu bojāti. Bojājuma gadījumā 
neturiet iekārtu potenciālu uguns avotu 
tuvumā, jo tas var izraisīt iekārtas 
aizdegšanos, un vēdiniet telpu, kurā 
novietota iekārta. 
Neņemiet vērā šo brīdinājumu, ja 
iekārtai ir dzesēšanas sistēma, kas 
satur R134a. 

Iekārtā izmantotais gāzes tips ir 
norādīts uz specifikācijas plāksnītes 
ledusskapja iekšpuses kreisajā pusē.

Nekādā gadījumā neatbrīvojieties no 
iekārtas, to sadedzinot.

Kas darāms, lai ietaupītu 
enerģiju
•	 Neturiet ledusskapja durvis ilgstoši 

atvērtas.

•	 Neievietojiet ledusskapī karstu pārtiku 
vai dzērienus.

•	 Nepārpildiet ledusskapi, lai netiktu 
traucēta gaisa cirkulācija tā iekšpusē.

•	 Nenovietojiet ledusskapi tiešā saules 
gaismā vai karstumu izstarojošu 
iekārtu, piemēram, krāsns, trauku 
mazgājamās iekārtas vai radiatoru, 
tuvumā.

•	 Pievērsiet uzmanību tam, lai pārtika 
atrastos aizvērtos traukos.

•	 Piezīme par iekārtām ar saldēšanas 
kameru. Saldēšanas kamerā 
varat saglabāt maksimālo ēdiena 
daudzumu, izņemot no tās plauktu vai 
atvilktni. Norādītā saldēšanas kameras 
enerģijas patēriņa vērtība ir noteikta 
iekārtai ar izņemtu plauktu vai atviktni 
un maksimālo noslodzi. Nepastāv 
nekāds risks, izmantojot plauktu 
vai atvilktni atbilstoši sasaldējamās 
pārtikas formai un izmēram.

•	 Sasaldētās pārtikas atlaidināšana 
ledusskapja nodalījumā gan ietaupīs 
elektroenerģiju, gan saglabās pārtikas 
kvalitāti.
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3.	 Iztīriet ledusskapja iekšpusi, kā ieteikts 
sadaļā “Apkope un tīrīšana”.

4.	 Pievienojiet ledusskapi sienas 
kontaktligzdai. Kad ledusskapja 
durvis tiks atvērtas, tad iedegsies 
ledusskapja nodalījuma iekšējais 
apgaismojums.

5.	 Būs dzirdams troksnis, jo kompresors 
sāks darbību. Troksni var radīt arī 
šķidrums un gāzes, kas atrodas 
dzesēšanas sistēmā, pat tad, ja 
kompresors nedarbojas, un tas ir 
normāli. 

6.	 Ledusskapja priekšējās malas 
var būt siltas. Tas ir normāli. Šīm 
vietām ir jābūt siltām, lai izvairītos no 
kondensācijas.

Pievienošana elektrotīklam
Pievienojiet iekārtu iezemētai 

kontaktligzdai, kas aizsargāta ar 
atbilstošas jaudas drošinātāju.
Svarīgi!

• 	 Savienojumam jāatbilst nacionālajiem 
noteikumiem.

3  Uzstādīšana 
starp ledusskapi un sienu, lai notiktu 
gaisa cirkulācija. (Attēls dots tikai 
piemēram, un tas precīzi neatbilst jūsu 
izstrādājuma izskatam.)

BLūdzu ņemiet vērā, ka ražotājs 
neuzņemas atbildību, ja instrukciju 
rokasgrāmatā iekļautā informācija 
netiek ievērota.

Lietas, kas jāapsver, 
atkārtoti pārvietojot 
ledusskapi
1.	 Jūsu ledusskapim pirms jebkuras 

transportēšanas ir jābūt iztukšotam un 
iztīrītam.

2.	 Ledusskapja plauktiem, 
piederumiem, atvilktnēm utt. pirms 
atkārtotas iepakošanas ir jābūt 
cieši nostiprinātiem ar līmlenti, lai 
tos nodrošinātu pret jebkādiem 
triecieniem. 

3.	 Iepakojumam ir jābūt cieši 
nostiprinātam ar virvēm un līmlentēm, 
un jāievēro uz iepakojuma norādītie 
transportēšanas noteikumi.

Lūdzu, neaizmirstiet...
Ikviens pārstrādātais materiāls 

ir svarīgs avots dabai un mūsu 
nacionālajiem resursiem.

Ja jūs vēlaties nodot iepakojuma 
materiālu otrreizējai pārstrādei, papildu 
informāciju varat iegūt no vides 
aizsardzības organizācijām vai vietējās 
varas pārstāvjiem.

Pirms ledusskapja 
izmantošanas

Pirms ledusskapja ieslēgšanas 
pārbaudiet šādas lietas.
1.	 Vai ledusskapja iekšpuse ir tīra un 

gaiss tā aizmugurē var brīvi cirkulēt?

2.	 Varat uzlikt 2 plastmasas ķīļus, 
kā parādīts attēlā. Plastmasas ķīļi 
nodrošinās nepieciešamo attālumu 
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• 	 Pēc uzstādīšanas spēka kabeļa 
spraudkontaktam jābūt viegli 
pieejamam.

• 	 Norādītajam spriegumam jāatbilst jūsu 
elektrotīkla spriegumam.

• 	 Savienošanai nedrīkst tikt izmantoti 
pagarinātāji vai sadalītāji.

B  Bojātu elektrisko kabeli jānomaina 
kvalificētam elektriķim.

B	Iekārtu nedrīkst izmantot, kamēr 
tā nav salabota! Pastāv elektriskās 
strāvas trieciena risks!

Atbrīvošanās no iepakojuma
Iepakojuma materiāli var būt bīstami 

bērniem. Glabājiet iepakojuma 
materiālus bērniem nepieejamā 
vietā vai atbrīvojieties no tiem 
atbilstoši noteikumiem par atkritumu 
apglabāšanu un pārstrādi. Tos nedrīkst 
izmest kopā ar parastiem sadzīves 
atkritumiem.

Ledusskapja iepakojums ir izgatavots 
no otrreizēji pārstrādājamiem 
materiāliem.

Atbrīvošanās no vecā 
ledusskapja

Atbrīvojieties no vecās iekārtas tā, lai 
netiktu nodarīts kaitējums videi.
•	 Par atbrīvošanos no ledusskapja varat 

konsultēties ar pilnvarotu izplatītāju 
vai vietējās pašvaldības atkritumu 
savākšanas centru.

Pirms atbrīvošanās no ledusskapja, 
nogrieziet spraudkontaktu un, ja uz 
durvīm ir slēdzenes, padariet tās 
neizmantojamas, lai pasargātu bērnus 
no jebkādām briesmām.

Novietošana un uzstādīšana

A Ja ledusskapja uzstādīšanas telpā 
durvis ir par šauru, lai ledusskapi pa 
tām ievietotu, sazinieties ar pilnvarotu 
pakalpojuma sniedzēju, lai izņemtu 
ledusskapja durvis un ievietotu 
ledusskapi pa durvīm sāniski. 

1. Uzstādiet ledusskapi vietā, kurā to 
iespējams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu 
tuvumā, mitrās vietās un tiešā saules 
gaismā.

3. Lai nodrošinātu efektīvu darbību, 
apkārt ledusskapim ir jābūt pietiekamai 
ventilācijai.

Ja ledusskapis ir jāievieto sienas 
nišā, jābūt vismaz 5 cm attālumam no 
griestiem un 5 cm attālumam no sienas.

Ja grīda ir klāta ar paklāju, iekārtai 
jāatrodas vismaz 2,5 cm virs grīdas.

4. Novietojiet ledusskapi uz līdzenas 
grīdas virsmas, lai izvairītos no 
vibrācijas.
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Kājiņu noregulēšana
Ja ledusskapis nav stabils;
Varat ledusskapi novietot stabili, 

pagriežot priekšējās kājiņas, kā 
parādīts attēlā. Stūris, kur kāja atrodas, 
tiek pazemināts, ja tiek pagriezts 
melnās bultas virzienā, bet pacelts, 
ja pagriešana notiek pretējā virzienā. 
Otras personas palīdzība, viegli paceļot 
saldētāju, atvieglinās šo procesu.
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Durvju ievietošana otrādi
Rīkojieties ar cipariem norādītajā secībā
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4	 Sagatavošana

•Ledusskapis ir uzstādāms vismaz 
30 cm attālumā no karstuma avotiem, 
piemēram, radiatoriem, sildītājiem, 
centrālapkures un krāsnīm, un vismaz 5 
cm attālumā no elektriskajām krāsnīm, 
un to nedrīkst novietot tiešā saules 
gaismā.

•Ledusskapja uzstādīšanas istabas 
temperatūrai ir jābūt vismaz 10° C. 
Ledusskapja darbināšana vēsākos 
apstākļos nav ieteicama saistībā ar tā 
efektivitāti.

•Lūdzu, pārliecinieties, ka ledusskapja 
iekšpuse ir rūpīgi iztīrīta.

•Ja ir jāuzstāda divi blakus esoši 
ledusskapji, starp tiem jānodrošina 
vismaz 2 cm atstarpe.

•Kad ledusskapis tiek iedarbināts 
pirmo reizi, lūdzu, ievērojiet šīs 
instrukcijas pirmo sešu darbības stundu 
laikā.

- Durvis nevajadzētu atvērt pārāk bieži.
- Darbināšanu vajadzētu veikt bez 

ievietotas pārtikas.
- Neatvienojiet ledusskapi no strāvas 

avota. Elektroapgādes traucējumu 
gadījumā, lūdzu, skatiet brīdinājumus 
nodaļā “Ieteicamie problēmu risinājumi”.

•Oriģinālo iepakojumu un putuplastu 
vajadzētu saglabāt transportēšanai vai 
pārvietošanai nākotnē.
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5  Ledusskapja izmantošana

Temperatūras iestatīšanas 
poga

Jūsu ledusskapja iekšējā temperatūra 
mainās šādu iemeslu dēļ:
• sezonālās temperatūras izmaiņas;

• bieža ledusskapja durvju atvēršana 
un ilgstoša atvērtu durvju atstāšana;

• pārtikas ievietošana ledusskapī 
bez atdzesēšanas līdz istabas 
temperatūrai;

• ledusskapja atrašanās vieta telpā 
(piem, tiešā saules gaismā);

Šo iemeslu dēļ varat ar termostata 
palīdzību iestatīt dažādas iekšējās 
temperatūras. Ja ārējās vides 
temperatūra ir augstāka par 32°C, 
tad novietojiet termostata pogu 
maksimālās saldēšanas stāvoklī.

Sasaldētas pārtikas 
uzglabāšana
• Sasaldētu pārtiku var uzglabāt līdz 3 
mēnešiem temperatūrā, kas ir zemāka 
par -18 °C. Uzglabāšanas ilgums var 
atšķirties atkarībā no pārtikas tipa. 
Pārtikas produktu uzglabāšanas 
laika beigu datumu pārtikas ražotāji ir 
norādījuši uz iepakojuma.

• Nopirktā pārtika ir jāievieto 
ledusskapī vēl pirms tās atkušanas.

•	 Sasaldēta pārtika ir jātur 
ledusskapja nodalījumos ar atvilktnēm.
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Iekārtas atlaidināšana
• Pārāk lielas ledus kārtas 
izveidošanās ietekmēs iekārtas 
saldētspēju.

• Tādēļ ieteicams atlaidināt iekārtu 
vismaz divas reizes gadā vai arī tad, 
kad ledus kārta ir biezāka par 7 mm. 

• Atlaidiniet iekārtu tad, kad tajā nav 
daudz pārtikas.

• Izņemiet no atvilktnēm dziļi 
sasaldēto pārtiku. Ietiniet dziļi 
sasaldēto pārtiku vairākās papīra 
kārtās vai segā un turiet vēsā vietā.

• Lai sāktu atlaidināšanu, atvienojiet 
iekārtu vai izslēdziet slēgiekārtu.

• Izņemiet no iekārtas visus 
piederumus (teiksim, plauktus, 
atviktnes utt.), un izmantojiet 
piemērotu tvertni izkusušā ledus 
ūdens savākšanai.

• Ja nepieciešams, izkusušā ledus 
ūdens savākšanai izmantojiet mīkstu 
drāniņu.

• Atlaidināšanas laikā turiet durvis 
atvērtas.

• Lai paātrinātu atlaidināšanu, 
ievietojiet iekārtā traukus ar siltu ūdeni.

• Nekādā gadījumā neizmantojiet 
elektroierīces, atlaidināšanai 
paredzētus aerosolus vai smailus vai 
asus priekšmetus, teiksim, nažus vai 
dakšiņas, ledus noņemšanai.

• Pēc atlaidināšanas pabeigšanas 
iztīriet iekšpusi (skatiet sadaļu "Tīrīšana 
un apkope").

• Atvienojiet iekārtu no barošanas 
avota. Ievietojiet atvilktnēs sasaldēto 
pārtiku un iebīdiet atvilktnes 
saldēšanas kamerā.
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OFF

Warm Cold
1        2       3        4       5

(Or) Min. Max.

Thermostat

OFF

Darba temperatūras 
iestatīšana

Darba temperatūra tiek regulēta ar 
temperatūras kontroles palīdzību.

1 = Zemākais dzesēšanas iestatījums 
(Visaugstākā temperatūra)

4 = Augstākais dzesēšanas 
iestatījums (Viszemākā temperatūra)

(vai)
Min. = Zemākais dzesēšanas 

iestatījums 

(Visaugstākā temperatūra)
Max. = Augstākais dzesēšanas 

iestatījums 
(Viszemākā temperatūra) 

Lūdzu, izvēlieties iestatījumu atbilstoši 
vēlamajai temperatūrai.

Iekšējā temperatūra ir atkarīga arī no 
vides temperatūras, durvju atvēršanas 
biežuma un ledusskapī turētās pārtikas 
daudzuma.

‎Biežas durvju virināšanas dēļ iekšējā 
temperatūra paaugstinās.

Tādēļ ieteicams aizvērt durvis pēc 
iespējas ātrāk pēc ledusskapja 
izmantošanas.

Iekārtas normālai uzglabāšanas 
temperatūrai vajadzētu būt -18 °C 
(0 °F), Ja termostata pārslēgs tiek 
pagriezts no 1. pozīcijas pretēji 
pulksteņrādītāju kustības virzienam, 
tad iekārta tiks izslēgta un atskanēs 
klikšķis. Zemāku temperatūru var 
panākt, noregulējot termostata 
pārslēgu 4. pozīcijas virzienā.

Mēs iesakām pārbaudīt temperatūru 
ar termometru, lai pārliecinātos, vai 
uzglabāšanas nodalījumos ir uzturēta 
vēlamā temperatūra.

Izdariet lasījumu nekavējoties, jo 
pēc termometra izņemšanas no 
saldēšanas kameras tā temperatūra 
ļoti strauji paaugstināsies.

Termostats atrodas uz korpusa 
kreisās sienas (skat. attēlu iepriekš), 
un tas ir kontrolējams ar termostata 
pārslēgu.
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6  Apkope un tīrīšana

A Nekad tīrīšanas nolūkiem neizmantojiet 
gazolīnu, benzīnu vai līdzīgas vielas.

B	 Mēs iesakām iekārtu pirms tīrīšanas 
atvienot no strāvas avota.

•	 Nekad neizmantojiet asus abrazīvus 
instrumentus, ziepes, mājsaimniecības 
tīrīšanas līdzekļus, mazgāšanas 
līdzekļus un pulējamo vasku, lai veiktu 
tīrīšanu.

•	 Izmantojiet remdenu ūdeni, lai iztīrītu 
ledusskapja korpusu, un noslaukiet to 
sausu.

•	 Izmantojiet mīkstu audumu, kas 
samitrināts šķīdumā, kas sastāv  no 
vienas tējkarotes sodas un 0,57 l 
ūdens, lai iztīrītu iekšpusi, un tad 
noslaukiet to sausu.

•	 Pievērsiet uzmanību tam, lai ūdens 
neiekļūtu lampas ietvarā un citās 
elektriskās iekārtās.

•	 Ja ledusskapis netiek izmantots ilgāku 
laiku, atvienojiet spēka kabeli, izņemiet 
visu pārtiku, iztīriet to un atstājiet 
durvis pusvirus.

•	 Regulāri pārbaudiet durvju blīvējumu, 
lai pārliecinātos, ka tas ir tīrs un tajā 
nav sakrājušās pārtikas daļiņas.

•	 Lai izņemtu durvju plauktus, izņemiet 
visu saturu un tad paceliet plauktus 
no apakšpuses uz augšu.

Plastmasas virsmu 
aizsargāšana 
•	 Nelieciet uz ledusskapja šķidras 

eļļas vai eļļā gatavotus ēdienus 
nenoslēgtos traukos, jo tie bojā 
ledusskapja plastmasas virsmas. 
Ja uz plastmasas virsmām izlīst vai 
izsmērējas eļļa, uzreiz notīriet un ar 
siltu ūdeni noskalojiet attiecīgo vietu.
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7  Ieteicamie problēmu risinājumi

Lūdzu, pārskatiet šo sarakstu pirms sazināšanās ar apkopes centru. Tas var 
ietaupīt jūsu laiku un naudu. Šajā sarakstā ietvertas bieži sastopamas problēmas, 
kas nav saistītas ar defektīvu ražojumu vai defektīva materiāla izmantošanu. Jūsu 
izstrādājumam var nebūt visas šeit aprakstītās funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.
•	 Vai ledusskapis ir pareizi pievienots strāvas avotam? Ievietojiet spraudkontaktu 

sienas kontaktligzdā.

•	 Vai nav izdedzis drošinātājs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai arī 
izsists galvenais drošinātājs? Pārbaudiet drošinātāju.

Kondensācija uz ledusskapja nodalījuma sānu sienas. (MULTI ZONE, COOL 
CONTROL un FLEXI ZONE)
•	 Ļoti zemā ārējā temperatūra. Bieža durvju atvēršana un aizvēršana. Ļoti liels 

mitrums apkārtējā telpā. Tiek atvērtos traukos uzglabāta pārtika, kas satur 
šķidrumu. Durvis atstātas pusvirus.

•	 Termostata iestatīšana zemākai temperatūrai. 

•	 Samaziniet laiku, kad durvis tiek turētas atvērtas, vai retāk izmantojiet ledusskapi.

•	 Pārtikas, kas tiek glabāta atvērtos traukos, pārklāšana ar piemērotu materiālu.

•	 Noslaukiet kondensātu ar sausu audumu un pārbaudiet, vai tas saglabājas.
Kompresors nedarbojas

•	 Kompresora termiskā aizsardzība atslēgsies pēkšņu elektroapgādes traucējumu 
gadījumā vai arī pieslēgšanas-atslēgšanas laikā, jo dzesēšanas šķidrums 
ledusskapja dzesēšanas sistēmā nebūs sabalansēts.

•	 Ledusskapis sāks darboties pēc aptuveni 6 minūtēm. Lūdzu, sazinieties ar 
apkopes centru, ja ledusskapis nesāk darboties pēc šī laika perioda paiešanas.

•	 Ledusskapis izpilda atkausēšanas ciklu. Tas ir normāli ledusskapim, kas veic 
pilnīgi automātisku atlaidināšanu. Atlaidināšanas cikls periodiski atkārtojas.

•	 Ledusskapis nav pievienots kontaktligzdai. Pārbaudiet, vai spraudkontakts ir cieši 
iesprausts sienas kontaktligzdā.

•	 Vai temperatūras noregulēšana ir veikta pareizi? Noticis strāvas padeves 
pārrāvums. Sazinieties ar savu elektroenerģijas piegādātāju.
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Ledusskapis darbojas bieži vai ilgu laiku.
•	 Iespējams jaunais ledusskapis ir platāks par iepriekšējo. Tas ir visai normāli. Lieli 

ledusskapji darbojas ilgāku laika periodu.

•	 Apkārtējā istabas temperatūra var būt augsta. Tas ir visai normāli.

•	 Iespējams ledusskapis ir nesen ieslēgts vai tajā nesen ievietota pārtika. 
Ledusskapja pilnīga atdzesēšana var notikt pāris stundas ilgāk.

•	 Nesen ledusskapī ievietots liels daudzums karsta ēdiena. Karsts ēdiens izraisa 
ilgāku ledusskapja darbību, līdz tiek sasniegta droša uzglabāšanas temperatūra.

•	 Iespējams durvis tiek bieži atvērtas vai ilgstoši atstātas pusvirus. Siltais gaiss, kas 
iekļūst ledusskapī, liek tam darboties ilgāku laiku. Atveriet durvis retāk.

•	 Iespējams ledusskapja nodalījuma durvis atstātas pusvirus. Pārbaudiet, vai durvis 
ir cieši aizvērtas.

•	 Ledusskapis ir noregulēts ļoti zemai temperatūrai. Iestatiet augstāku ledusskapja 
temperatūru un gaidiet, līdz šī temperatūra tiek sasniegta.

•	 Ledusskapja vai saldēšanas kameras durvju blīvējums var būt netīrs, nodilis, 
ieplīsis vai nepareizi novietots. Notīriet vai nomainiet blīvējumu. Bojāts/
ieplīsis blīvējums liek ledusskapim darboties ilgāku laiku, lai saglabātu esošo 
temperatūru.

Saldēšanas kameras temperatūra ir ļoti zema, bet ledusskapja temperatūra ir 
apmierinoša.
•	 Saldētāja temperatūra ir noregulēta ļoti zemai temperatūrai. Iestatiet augstāku 

saldētāja temperatūru un pārbaudiet.
Ledusskapja temperatūra ir ļoti zema, bet saldēšanas kameras temperatūra ir 

apmierinoša.
•	 Ledusskapja temperatūra ir noregulēta ļoti zemai temperatūrai. Iestatiet augstāku 

ledusskapja temperatūru un pārbaudiet.
Pārtika, kas atrodas ledusskapja nodalījuma atvilktnēs, sasalst.

•	 Ledusskapja temperatūra ir noregulēta ļoti zemai temperatūrai. Iestatiet augstāku 
ledusskapja temperatūru un pārbaudiet.

Ledusskapja vai saldēšanas kameras temperatūra ir ļoti augsta.
•	 Noregulēta ļoti augsta ledusskapja temperatūra. Ledusskapja temperatūra 

ietekmē saldēšanas kameras temperatūru. Mainiet ledusskapja vai saldētāja 
temperatūru, līdz saldētāja vai ledusskapja temperatūra sasniedz pietiekošu 
līmeni.

•	 Durvis atstātas pusvirus. Kārtīgi aizveriet durvis.

•	 Nesen ledusskapī ievietots liels daudzums karsta ēdiena. Gaidiet, līdz ledusskapis 
vai saldētājs sasniedz vēlamo temperatūru.

•	 Ledusskapis var būt nesen ieslēgts.  Ledusskapja pilnīga atdzesēšana prasa laiku 
tā izmēra dēļ.



LV19

No ledusskapja atskan skaņas, kas līdzīgas mehāniskā pulksteņa tikšķēšanai.
•	 Šis troksnis nāk no ledusskapja elektromagnētiskā vārsta. Elektromagnētiskais 

vārsts nodrošina dzesēšanas šķidruma plūšanu cauri nodalījumam un var tikt 
noregulēts atbilstoši dzesēšanas vai saldēšanas temperatūrai un dzesēšanas 
funkciju veikšanai.  Tas ir normāli un nav defekts.

Darbības troksnis palielinās, kad ledusskapis darbojas.
•	 Ledusskapja darbības veiktspējas raksturlielumi var mainīties atkarībā no ārējās 

temperatūras izmaiņām. Tas ir normāli un nav defekts.
Vibrācijas vai trokšņi.

•	 Grīda nav līdzena vai tā ir ļodzīga. Ledusskapis līgojas, ja tas tiek lēni pakustināts. 
Pārliecinieties, ka grīda atrodas vienā līmenī, tā ir izturīga un spēj noturēt 
ledusskapja svaru.

•	 Iespējams troksni rada uz ledusskapja noliktās lietas. Tādas lietas jānoņem no 
ledusskapja virsmas.

Atskan trokšņi, kas atgādina šķidruma izlīšanu vai izšļākšanos.
•  Atbilstoši ledusskapja darbības principiem tajā plūst šķidrums un gāze. Tas ir 

normāli un nav defekts.
Atskan troksnis, kas atgādina vēja pūšanu.

•   Tiek izmantoti gaisa aktivizētāji (ventilatori), lai ledusskapis tiktu efektīvāk atdzesēts. 
Tas ir normāli un nav defekts.

Kondensācija uz ledusskapja iekšējām sienām.
•	 Karsti un mitri laika apstākļi palielina ledus un kondensāta veidošanos. Tas ir 

normāli un nav defekts. 

•	 Durvis tiek turētas pusvirus. Pārliecinieties, ka durvis ir cieši aizvērtas.

•	 Iespējams durvis tikušas ļoti bieži atvērtas vai turētas atvērtas ilgu laiku. Atveriet 
durvis retāk.

Ledusskapja ārpusē vai starp durvīm rodas mitrums.
•	 Iespējams ir mitri laika apstākļi. Tas ir normāli mitros laika apstākļos. Kad mitrums 

būs mazāks, kondensāts izzudīs.
Slikta smaka ledusskapī.

•	 Ledusskapja iekšpuse ir jāiztīra. Iztīriet ledusskapja iekšpusi ar sūkli, siltu ūdeni vai 
gāzētu ūdeni.

•	 Iespējams smaku izraisa daži konteineri vai iepakojuma materiāli. Izmantojiet citus 
konteinerus vai citas markas iepakojuma materiālu.
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Durvis neizveras.
•	 Pārtikas iepakojums var neļaut durvīm aizvērties. Pārvietojiet pakas, kas traucē 

durvīm.

•	 Iespējams ledusskapis neatrodas pilnīgi vertikāli uz grīdas un tas līgojas, kad tiek 
nedaudz pakustināts. Noregulējiet pacelšanas skrūves.

•	 Grīda nav vienā līmenī vai pietiekami izturīga. Pārliecinieties, ka grīda atrodas vienā 
līmenī un spēj noturēt ledusskapi.

Augļu nodalījuma atvilktnes ir iesprūdušas.
•	 Iespējams pārtika pieskaras atvilktnes griestiem. Pārkārtojiet atvilktnē esošo 

pārtiku.



www.beko.com www.beko.com SB-SL-BG-LIT-LV

48 9823 0000/AI

4/5




